TOLNAI GABOR

BAROKK PROBLEMAK*

A felszabadulds utdn hosszl idén keresztil alig ejtettiink sz6t a barokk-
rél. Sziikségszerfien tortént igyv. Marxista irodalomtorténetirasunk elsé perid-
dusédban egyéb kérdéseknek kellett elStérbe keriilni. De kozrejatszott az is,
hogy a két vilaghabora kozott a barokk problematika csaknem teljes mérték-
ben a szellemtorténet eszkdze volt és akarva nem akarva, a Horthy-rendszer
politikdjanak tdmogatéja lett. fgv — nem ok nélkiil — uj alapokra helyez-
ked§ irodalomtorténetirasunk bizalmatlanul tekintett magara a barokkra is.
To6bbnyire mell6ztiik még a terminust is, vagy ha széba keriilt, a XVII. és a
XVIII. szdzadi iradalom harmad-negvedrangu jelenségeire, mintegy negativ
jelzGként alkalmaztuk; nem kis mértékben a XVIL—XVIII. szazadi irodalom
fejlédése szempontjabdl negativat, a reakcidst jelentette szdmunkra.

Uj irodalomtorténetirdsunk e szakaszanak tendencidjit mi sem jellemzi
jobban, mint Klaniczay Tibor 1954-ben megjelent kit{ing Zrinyi-monografiaja.
Ez a ml — az els6 marxista monografia a régi magvar irodalom targykorébsl —
a barokk problematikajat teljességgel mellGzi; Zrinyi Miklés alakjat és miivét
megmagvarazhaténak véli a barokk kategéria kiiktatdsaval. Marxista iroda-
lomtérténetirasunknak a XX. kongresszust kovetd mind mélyebb torténeti-
gégre torekvd szakaszaban azonban elkeriilhetetlenné valt a kérdés tjra valéd
felvetése, most mar a marxizmus elemzésével, a kordabbi liberalis, kiilonos-
képpen a szellemtorténeti kutatasok elemzé kritikdjdval. Ebben az iddszak-
ban a sarospataki barokk vitdn meriilt fel ismét a kérdés; azonban elsésorban
Klaniezay Tiboré az érdem, hogyv elébb egy kiényvbiralatban, majd részletes
elemz3 tanulmanyban elsének tett kisérletet valaszt adni a magyar barokk
kérdéseire.!

* Flhangzott a Magyar Tudomanyos Akadémia Nyelv- és Irodalomtudemédnyi
Osztdlydnak felolvasé wilésén, 1964. februdr 24-én.

L A sdrospataki barokk vitdrol ldsd: VEGH FERENC, Vila a magyar irodalms barokk
kérdéseir6l. — Trodalomtérténet, 1957, 1. sz. 50—~60 1. — KranNiczay TiBor birdlatu,
illetbleg tanulmdinya : Garas KLAra, Magyarorszigi festészet a XVI1I1. szdzadban. (Magyar-
orszdgl barokk festészet. 1.) — Irodalomtorténeti Kozlemények, 1955. 3. sz, 382—-386. 1.
A magyar barokk irodalom kialakuldsa, Trodalomtérténeti Kozlemények, 1960, 319—341.
1. és 443—461. 1. Francidul: Acta Litteraria 111, 131—190. A tanulmany 1960. mé&jus
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A magam felfogasdnak ismertetését hadd kezdjem szubjektiv médon,
a kérdés miihelybeli alakuldsanak felvazolasaval, s részben ezzel parhuzamo-
san, részben ezutan tegyek kisérletet egy 14j barokk-koncepcié bemutatésara,
ami az eddigi elemzéseken, tiil magyarazatot keres a stilus néhany, eddig nem
vizsgalt torténelmi oOsszefiiggésére, elsGsorban a barokk kibontakozdsara,
genezisére.

Az én nemzedékem legtobb képvisel§je szamara ifjisdgunkban ellen-
szenves jelenség volt a barokk. Ez a szubjektiv ellenszenv annakidején meg-
akadalyozta a helyes torténelmi eligazodast. Szembedllitott benniinket a
XVIIL és a XVIIL. szdazad uralkodé stilusdval a Horthy-kori ,,neo-barokk”,
s nem kisebb mértékben a Horthy-rendszert, a két vilaghaboru kozti politi-
kat igazolni 6hajtd torténelemszemlélet. Az a torténelemszemlélet volt ez,
amely a kor torekvéseinek igazolasdra rendkiviili jelentséget tulajdonitott
a XVII. szazad elejével ismét meger8s6d§ 0j magyar nagybirtoknak. A helyes
torténelmi eligazoddst akadilyozta tovabba, hogy a barokkal kapesolatban
Werner Weisbach miive forgott kozkézen; ez volt akkor a barokk standard
miive, amelynek koncepciéjat tomoren kifejezi a cime: Der Barock als Kunst
der Gegenreformation.? Weisbach koncepcidja alapjan irta 1924-ben maig
alapvetd jelentSségii tanulminyéit a magyarorszagi barokkrél Horvath Janos
is, s Horvath tartézkoddéan objektiv irdasaval ellentétben, Szekfii Gyula torté-
nelmi koncepciéja mar megmagyarazhaténak vélte a barokkot a Habsburgok-
kal, az ellenreforméciéval és a jezsuita renddel.? llyen atmoszféraban a hazai
barokk tendencidkban mi a legszebbnek tartott magyar tradiciénak, a Matyas-
kori hagyomanynak, a reneszdnsznak a hanvatlasit, az azzal valé szembe-
fordulast lattuk. egyediil és magam érdeklédéssel fordultam a fliggetlen er-
délyi fejedelemség kulturdjihoz, ahol tovabb élt a Matyéas-kori reneszénsz
hagvomany a politikai torekvésekben, de a kultira egészében, az épitémiivé-
szetben, az irodalomban; az alkoté tevékenység minden teriiletén. Annal
inkdbb a Habsburg gyarmatositdssal bekovetkez§ stilusnak tekintettiik a
barokkot, mivel a reneszdnsz hagyomanyokat kovetkezetesen &rizé Erdély-
ben — tgy véltiik akkor — csak a fejedelemség megsztintével lesz otthonos
a barokk, amikor Erdély is Habsburg tartomannyé vélik. Akkor még az sem
vildgnsodott meg elGttiink, hogy a sokdig tarté erdélyi késé reneszansz ellent-
mondasokkal volt telitve, s nemcsak reneszansz, hanem mds elemeket is
tartalmazott.

16-dn megvitatdsra keriilt a Magyar Tudoményos Akadémia Irodalomtorténeti Inté-
zetében. A vita ismertetését ldsd: Irodalomtérténeti Kozlemények, 1960. 626 —628. 1.
Klaniczay tanulménya megjelent a szerz6 Reneszénsz és barokk cimii gy{ijteményében
is. (Budapest, Szépirodalmi Koényvkiads, 1961. 361—456. 1.)

? WERNER WEIsBACH, Der Barock als Kunst der Gegenreformation. — Berlin 1921.

8 HorvATH JANos, Barokk 4zlés irodalmunkban. — Napkelet, 1924. Ujra kiadva:
HorvArH JANos, Tanulmédnyok. —Budapest, Akadémiai Kiad6, 1956. 72—89. 1. —
Szekfli Gyula barokk-koncepciéjsdhoz ldsd: HOMAN —Szek¥ U, Magyar T'érténet 3. kiadds,
1955. IV. kotet
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A harmincas évek végén foglalkoztam a barokkal ugyan én is, azonban
kizdrdlag a ,hanyatlé hagyoméany” részeként. Lesz(ikitd szemlélettel egyediil
a féari barokkot elemeztem; az Esterhazy csaldd harom nemzedékében vizs-
gilva a hazai barokk harom allomasit. Amit irtam — gy vélem — ma is
helytall, azonban ez a leszlikitett szemlélet nem ragadhatta meg a stilus
alapkérdéseit; akdrmennyire szemben is allt nézetem az akkori torténetietlen
magyardzatokkal, maga is a Weisbach-féle alapelveken nyugodott.!

A Dbarokkal kapcsolatos személyes, de objektiv toltésli ellenérzésem
csupan egy kérdésben valtott ki bennem ellentmondast: Arany Janossal kap-
csolatban. Arany Jénost ifjusdgomtél fogva csodaltam. O volt az egyetlen

magyar koltd, akit — miutdn el tudtam valasztani epigonjaitél, Adyék uji-
tdsanak ellenfeleit§l — 4atmeneti valsdgok nélkil, minden korszakomban

rajongva tiszteltem és szerettem. Egyetlen kérdésem volt vele kapcsolatban:
— Hogyan lehet, hogy ez a feddhetetlen nagy kolt§, a magyar nyelvnek ez
a zsenidlis mlivésze annyira lelkesedett — igy fogalmaztam —, szévvel és ésszel
irt tanulméanyt arrél a régi magyar koltérél, akit a barokk irdnti ellenszenvem-
ben a harmad-negvedrangiak kozott konyveltem el, Gyongyosi Istvanr6l? | —
Az ellentmondasra igyekeztem magyardzatot keresni. Azonban magyarazat-
keresés kozben is jél tudtam, hogy szavaim felilleten jaréd szavak, a lényeget
igazi mélységében nem ragadjik meg. Ilyenféléket mondottam: — Vonzotta
Arany Janost Gyongyosihez a nyelvmiivész, a forma mestere, a népszerii
epikus sth. stb. — Ismétlem, az efféle magyarazatok feliileti magvarazatok
voltak; a vonzalom lényegének megragadasara ekkor még képtelen voltam.

A barokk irdanti szubjektiv ellenérzésben csak néhiny esztenddvel
ezelGtt kovetkezett be valamelyes valtozas, egy targyilagossdgra, helves tor-
téneti szemliéletre figvelmeztets élmény nyoman. 1960. februarjanak végén
és marciusdnak elején a sziciliai Taormindban voltam egy kongresszuson.
A kongresszus sziineteiben megfordultunk a Taormina-koérnyéki Szicilia varo-
saiban, igy Siracusdban is. Nem a siracusai antik élményekrdl dhajtok most
sz6lni, hanem egy ujkori miiemlék kapesin tdmadt megfontolasomrdl. Késé
délutan volt. A kozelg8 szubtrépikus naplemente jellegzetes szinei, a lila és
a sarga uraltdk a latéhatdrt; mintha valami Csontvary-kép égi modellje ter-
peszkedett volna el folottiink. Siracusa f6terén allott meg az autdbusz. A koesi-
bél kiszallva, egy barokk katedralis homlokzata pompézott elSttiink. Barokk
épitmény életemben elSszor most hatott redm elementdris erdvel. Siracusa
katedralisa. a XVII. szdzadban, spanyol uralom alatt épilt. Eddig a barokk
épitészet is idegen volt szdmomra. Még Rémaban is folyvast a barokkot meg-
el6z8 emlékeket kerestem. A siracusai spanyol barokk katedralis el6tt — jol
emlékszem, — dialégust folytattam snmagammal: — fme, a spanyol barokk !

1 Régi magyar jSurak. Eletforma és mfiveltség az tjkorban. — Budapest, A Ma-
gyar Torténelmi Téarsulat kiaddsa, év nélkiil (1939), 82—160. 1.
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Itt kellett volna keresned eddig is a stilus igazi teljességét ! — Az elsd benyomés
hatdsa alatt tiistént altaldnositottam: — A spanyol barokk valéban hatalmas,
lenyiigozd; valdésdgos nagysigidban ez mutatja meg a stilust. — Izgatottan
léptem at a katedralis kiiszobét, bizonyosra véve, hogy odabenn, a belsd ki-
képzés, az oltdrok és az oltarképek elGtt hasonlé élményben lesz részem, mint
a homlokzat lenylighz6 vardzsa nyoman. A bels§ élmény ujra csak lenyfi-
g6z6 volt, de Gjra valami mas. Az elsé pillanatokban olyan érzés jart 4t, mintha
4lmodnék. A siracusai barokk katedralis belsejében ugyanis nyoma sem volt
a barokknak; odabent egy tokéletes épségben maradt, antik Minerva-templom-
ban talaltam magamat. A XVIIL szdzadot teljes épségben megért Minerva-
templomra tehat barokk homlokzatot és burkolatot vontak a spanyolok.
A katedralison beliili élmény kiilonos hangsilyt adott az els§ benyomdsnak,
a barokk homlokzat adta megfigyeléseknek. A megfigyelések végs§ hangsilya
a kovetkez§ volt: — Az antik Minerva-templom tokéletes harmoniat alkot
a barokk homlokzattal és burkolattal; a Minerva-templomban kiteljesedd
antik stilus semmivel sem tiint magasabb rendflinek a XVII. szdzadi spanyol
barokknal. — A spanyol barokknak ez a siracusai megvalésuldsa, az antik
Minerva-templommal valé szimbiézisban, a XVII—XVIIL. szdzad stilusanak
jelent8s rangemelGje lett szamomra. Tudomasul kellett vennem, hogy a szub-
jektiv, ifjtkorom Magyarorszaga helyzetébdl kovetkezd, hosszi idén keresz-
tiil kevésre tartott stilus a miiveltség torténetének nagyv stilusdramlatai kozé
tartozik.

A siracusai élmény nyoman hdrom esztendSnek kellett eltelnie — tjabb
inditdsban részesiilni —, hogy kisérletet tegyek a torténeti valésidgnak meg-
felel6 elemzésére a barokknak. 1963. augusztusdban végignéztem Moszkva
kisebb egyhdzi mfiemlékeit, templomokat és klastromokat. Moszkva régi
egyhdzi miiemlékei csaknem kivétel nélkil barokk emlékek. Sajitos helyi
szineket és izeket kifejezd barokk emlékek ezek, gyokerei ott csirdztak ki
Bizancban és az orosz feudalizmus kohdjaban formalédtak olyannd, amilye-
nekké vialtak. Jellegzetesen tiikrozik az orosz feudalizmus vondsait; Ggy vi-
szonylanak Bizdnchoz, mint a magyarorszagi, vidéki katolikus és kdlvinista
barokk templomok a rémai Gesu-hoz, vagy a spanyol barokk katedralisokhoz.

A siracusai spanyol barokk élményt8l a moszkvai orosz barokkig ter-
jedé megfigyelések nyoman, a stilus torténelmi analiziséhez a hazai problé-
mak vizsgilatdval igvekeztem most mar kozeledni, hogy azutdn az egyetemes
barokk egészébdl levonhaté torvényszeriiségekre figyeljek fel.

Ismét Arany Janoshoz fordultam. Azt az ellentmondast Shajtottam fel-
oldani, ami a Gyongysi-tanulmany kapesan régtél fogva bennem élt. Atfu-
tottam Arany Janos tanulményai, iréi arcképei és kritikdi gviijteményeinek
tartalomjegyzékét. Az évtizedek Ota jol ismert frdsoknak mar a cimei, a cime-
ken keresztill az aranyjanosi szemlélet és mondanivalé most egyszerre 4j
megvilagitdsba keriilt és tavlatot nyitott a kutatdshoz, valamint az elméleti
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1
megfontoldshoz. — Kz a nagy kolt6 és tudés — igy beszélt most hozzdm a
cimeken keresztiil, a régen ismert, azonban koncepcidba csak most 6sszedlls
mondanivalé —, korabbi megfogalmazasommal élve, szivvel és ésszel csak a
barokk kiilonb6z6 tipustu és szinvonalu képviselGivel foglalkozott. Jél ismert
tanulmdnyok ezek: Zrinyi és Tasso, Qyongydsi Istedn, Orezy Lérine, Guaddnys

Jozsef, Rdday Gedeon. Ezekben a tanulmanyokban, arcképekben — tjra
mondom — jelen van a nagy kolt$ szive és esze ; mas tanulmanyaiban — bér-
mennyire kiemelkedd munkédk ezek is, — csupin a tudas, az ész, az értelem

uralkodik. Az utébbiak miihelvtanulmanyok, a koltének, az epikusnak mi-
helyeredeti irasai; szoéljanak akar a naiv eposzrél, vagy verstani kérdésekrdl.
(A teljesség kedvéért még annyit: a barokk reprezentdnsain kiviil egyediil
a Bink banrdl szélott még Arany Janos szivvel és ésszel.)

Vajon, mi lehetett az erd, ami a X1X. szdzadi kolt6t a barokkhoz von-
zotta? Mi volt az a latdszog, amelybdl az érzelemnek és a racionak pirhuza-
mos sugarai vetiilltek Arany Janos gondolkozisdbél, iz16sébdl Zrinyire, Tassora,
Gyongyosire, Orczyvra és a jé oreg Gvadanyira? Ahogy a kérdésre adandé
valasz kodosen kavarog bennem, a felelet megfogalmazasa elGtt egy masik
kérdés meriil fel az iménti probléma mellé. Garcia Lorcira gondolok, a XX.
szdzadi nagy spanvol koltére, aki nyolecvanegy esztenddvel fiatalabb volt
ugyan Arany Jénosndl, de hasonléan népi koltd volt; a népiségnek azzal a
fazis-eltoléddsdval, ami a magvar fejlédéshen Arany Janos és Barték Béla
kozott zajlott le. lLorca prézai irdsait, tanulmanvait nem kevéshé ismerem,
mint Arany Janogéit. Kulénosnek tetszé analégiara figvelek fel. A XX. sza-
zadi spanyol - aki a XIX. szdzadi magyarhoz hasonléan nemesak nagy kolté

volt, hanem tudéds kolt$ is — irodalmi tanulminyaiban teljes odaadassal
és beledléssel, — ahogy Arany-nyal kapcsolatban mondottam — szivvel és

ésszel a spanyol barokk dridsaival foglalkozott: Gongoraval és Lope de Vegé-
val, valamint hazija, elsGsorban szlikebb hazija, Andaluzia népkoltészetével
és népi zenéjével. Arany Janos és Garcia Lorca kozitt erSszakos kisérlet lenne
parhuzamot vonni; a hasonlésig legfeljebb annyvi lehet, hogy mindketten
népi koltdk. Kettejiik esetében azonban a népiességnek két méasfajta értel-
mérél van sz6; az utébbié, a Lorcdé — az imént céloztunk red — mar egy bar-
téki, st bizonyos értelemhben a Jozsef Attildéhoz kozeled$ népiesség. Masrol
van itt sz6. A kozvetlen parhuzamnial, a kozvetlen Osszefiiggésnél, a hatdsok-
nal és az egyszerl osszecsengéscknél mélyebb és messzebbre mutaté, a tarsa-
dalom szerkezetébdl kovetkezs rokonsagrdl. Errdl azonban majd késéhb szé-
lunk. EgyvelSre térjiink vissza ahhoz az Arany-problémahoz, amelyet félbe-
szakitottunk. Anndl inkabb, mivel — hadd bocsdssam mdris elSre - - a barokk
helyes torténelmi értelmezéséhez Arany Janos és Gareia lLorca adta kezembe
a kulesot.

— Vajon mi lehetett az a vonzders, ami a XIX. szazadi koltét a barokk-
hoz vonzotta? — kérdeztiik az imént. — Mi volt az a latészog, amelybél az

7 I. Osztaly Kézleményei XXIT/1—~4.
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érzelemnek és a raciénak parhuzamos sugarai vetiiltek Arany Janos gondolko-.
z4s4bdl, izlésébdl Zrinyire, Tassora, Gyongyosire, Orczyra és a jé 6reg Gvada-

nyira? — Igen mélyrél jovs, mélyrsl taplalkozé szemléleti gydkerekbél kell
taplalkozni annak a vonzalomnak, ami Arany Janost a XVII. és XVIIIL
_ szdzad koltSihez vezérelte. Felvethetjiik a kérdést igy is: — Milyen tarsadal-

mi, emberi élmények, tapasztalatok voltak azok, egvéniségének miféle vona-
sai, amelyeknek kibontakoztatdsdhoz a barokk kor alkotasai téplalékul,
erjeszt8ill szolgaltak? — Hiszen az sem szorul magyvardzatra, hogy Arany
kolt6i fejlédésére nem jelentéktelen befolyast gyakoroltak azok a koltdk,
akiknek életmiivét koltGi és tuddsi ratermettséggel analizalta. Mert hisz
pontosan fogalmazta meg ezt a problémat elvileg Babits Mihaly, amikor igy
irt: ,,... egv kolt§ sem fejezheti ki azt, ami nincs benne, s még az irodalmi
hatasok sem csupan véletlenek, hanem lelki okokat és lelki eredményeket
drulnak el”® Feleletet a kérdésekre Arany Janos gvermek- és ifjikora, szil6-
helvének, Szalontdnak a vilaga adhat mindenekeldtt.

1833-ig, 16 éves kordig élt megszakitds nélkill Arany Janos Szalontan.
Eletrajziréi Szalontdval kapesolatban elsSsorban a hajdi hagyominyokat
szoktak emlegetni; az 1620-ban épitett Hajduvir maradvényat, a Csonka-
tornyot, de alig szoktak szdlni arrél, hogy a szélesen elteriils mezévaros és
kornyékének hatalmas teriilete Maria Terézia ajandékozisa folytan, 1745
ota a legbarokkabh f61ri csaladnak, az Esterhdzyaknak volt a bhirtoka. A ,,f6l-
desurat nem tfir6 szalontaiak”-rél szélnak a monografusok annak kapcsan,
hogy nemességiikb8l kiforgattattak, de arrdél nem beszélnek, hogy az Ester-
hazyak csaknem egv évszdzados uralma nyoman, a koltd ifjusdga idején
mar régen barokk cereménidk, szokasok itattdk at a varost. Szalonta kalvi-
nista temploma a hajdani cstcsives templom romjain, a XVIII. szédzadban
épiilt provincidlis barokk templom, mint az Alold katolikus és kalvinista
templomainak tobbsége. A hazak, a szalontai paraszthazak — egy részitk még
ma is — barokkos napsugarakkal, ,,isten szemé’’-vel diszitettek. A kapubeja-
ratok ugvancsak barokkos népi faragvanyokkal voltak — és részben még ma
is vannak — diszitve. A néprajzi kutatasok szerint, a kolté gyerekkordt mesz-
sze megel6zS id6kben mar a nemességtdl atvett, ugyancsak barokkos berende-
zések 4lltak a paraszthazak foldes szobdiban, szerte az orszdghban, Arany
sziil6helyén is.® De nemcsak Szalonta atmoszférajit jarta at a barokk. A kolt6
ifjukori zsengéit, els6é megjelent mfiive elStti verseit alig ismerjiik. Azonban
ismerjiik Nagyszalonta egykori anyagi vildga mellett azt a szellemi vildgot is,
ami az § szamara az elsG korai tapasztalatokat, élményeket, tuddst, irodalmi

5 BaBIrs M1uiAvy, Balassa. — Elet és Trodalom cimii kétetében, Budapest, Athe--
naeum, év nélkiil. Tdézetiinket ldsd: 71. L

8 Vo. RozvAxy GyYORGY, Nagyszalonta torténete. — 3 fizet, Gyula, 1870—1892.
Ugyanesak t8le: Aprésigok Arany .Janos életébél. — Pesti Naplo, 1889. 275, sz. — VISKY"
KAroLY, Arany népe, — Nagyvérad; 1919. Arany emlékegyesiilet. konyvei 2. sz.
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izlést és irdnyuldst nyudjtotta. Olvasméanyai, miiveltségi élinényei lényegében
osszhangban vannak azzal a kérnyezettel, ami a sziilévarosaban koriilveszi.
Apjatol hall helyi mondakat. Ott szerepelnek ezek a monddk valdsziniileg
tobbségiikben — a Kodaly Zoltdan kozremiikodésével Szendrey Zsigmond
szerkesztette Nagyszalontai Gyiijtésben.” Hall dalokat, amelyeket késébb mags
jegyzett le emlékezethdl szoveggel és dallammal egyiitt.®8 — Mar az iskola
el6tt {rni-olvasni megtanult gverek — hallja felolvasni, énekelni és maga is
olvassa a Biblidt és Szenczi Molnar zsoltdrait. Olvassa a Brunsvik-ot, a Sar-
méany kirdlyt, Fortunatus histéridjat, Valyi Nagy FerenctSl a Partos Jeruzsa-
lemet, Gati Istvan eposzat, a II. Jézsef a maramarosi éhinségben-t. Dugonics
Andrés regényeit, Etédi S6s Marton Magyar Gyészat, Poots Andrast, Matydsi
Jézsefet, Varjas Janost, Gvongyosi Istvant, a rimkovdes Kovats Jozsefet és
Csokonait. Tizenhat éves kordig ezek voltak az olvasmanyai. Mindent elolvas,
amihez Szalontdn hozzajut; s csak ezek keriilhettek a kezéhe.?

Csaknem kivétel nélkiil a hazai barokk irodalom termései azok a mivek,
amelyekhez Arany Jéanos Szalontan hozzajutott. Nagyrészt a stilus harmad-
negyedrangu példai, kozottiik sok a népi barokk ponyva. Az utébbiak koziil,
amelyek cimiik alapjan reneszdnsz gvokerlieknek latszanak, azok is a XVI.
szdzadinak barokkizdlt XVIII. szdzadi valtozatai. A barokkizdlt mezdvaros-
ban — az elmondottakbdl kitlinik — a barokk irodalom forgott kozkézen,
Arany Janos egvedill ezeket a miiveket ismerhette, méast nem ismerhetett
meg sziildvarosdban. A szalontai gyerek- és ifjukor anyagi és szellemi atmosz-
férdja meghatiarozdéan befolyasolta késdbhi fejldését. A kiérett kolts ezért
fordul majd lelkeseddéssel a barokk koltészet nagvjathoz, magasrendit példa-
képeket keresve benniik. Hiszen, amit a gverek- és ifjiikorban, a kiterjedt,
mér a nép gondolkozasdit, koltészetét is athato népszerti harokkban magadva
tett, annak példdi. kialakitéi voltak a Tassok, a Zrinyiek, a Gyongvosiek, az
Orezvk és a Gvadanyiak.

A szalontai gyerek- és ifjukor olvasmanyai mas iranyt megfontolasra is
késztetnek henniinket. Arany Janos — sz6 volt réla — 1833-ig élt sziillgvaro-
ssiban. Trodalmunkban ekkor mar régen megalkotta miiveit Bessenyei, Kazin-
czy, Batsdnyi, Csokonai Vitéz Mihdly, Berzsenyi és Kolesey. Kisfaludy Karoly
mar nem élt és nagv nemzedékének tagjai, koztitk Vorosmarty Mihdly miive-
ket, jelentds miiveket mondhatnak mar magukénak. Szalontan azonban még
hiriik sinesen. A kiterjedt mezéviros tovabbra is a barokk irodalom vildgaban

? Magyar népkoltési Gytijtemény 14. kétet. Budapest, 1924,

8 KoDALY ZOLTAN és GyUrLAl Acost, Arany Jdnros népdalgyiijteménye. — Buda-
pest, Akadémiai Kiadé, 1952.

® Ldsd a 6. széma jegyzetben szereplG anyagot, valamint: Arany Jénosra vonat-
kozo alapvetd életrajzi monogréfidkat és HorvATH JANOs tanulménydt: A nemzeti
klasszicizmus irodalmi izlése, Tanulmdnyok cimii kitetben, — Budapest, Akadém‘ai
Kiadd, 1956, Elemzésiinkhorz kapesolédd bekezdések 359—363. 1,

T*
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él. — Szalonta valami multban é16, sajatos szigete lenne ekkor az orszdgnak? —
Aligha ! Arany Jinos sziil§varosa egy csopp az egykort Magvarorszag tenge-
rébdl. Kordntsem csak Szalontdan, hanem a Dundntilon és a Felvidéken, de
az egvkord Pest-Budan is a barokk izlés uralkodik még; a Bessenyei-vel
indulé és Arany Janos ifjusaga idejére mar a romantikaba beletorkollé 4j
magyar irodalom még a kevesek iigye; a kozizlés és a maga elismertetéséért
harcolé @ kozott 6ridsi a szakadék, hatalmas tavolsig vélasztja el a hosszii
ideje harcolo, kiizd§ njat, a még mindig hatalmon lev§ régitél. Joggal felvet-
hetd: a miiveltségben jelenlevd jjal parhuzamosan a tarsadalomban, a gazda-
sdgban is jelen van mar az 6j; példaul a mezigazdasig sem egvoldalian feu-
dalis mezdgazdasdg mar. De, ha igy is van, az élet egészében van valami
hasonlé ahhoz a tavolsdghoz, ami az irodalomban jelen levs 1j és a kozizlés
kozott tatong. Torvényszeri jelenség ez. Az irodalomtorténetiras ritkdn szo-
kott felfigvelni erre a mozzanatra, pedig a tarsadalmi er6knek, az irodalomtor-
ténet terén ezekkel Osszefiiggésben a stilusoknak, az irdnvzatoknak a harcit
aligha érthetjiik meg a valdsdgnak megfelelden enélkil. Figvelemmel kell
lenniink erre a torvényszeriiségre is, amikor Arany Janosnak, illet6leg Garcia
Lorcanak a barokk irdnti vonzalma kérdésként mered eléttiink. Ugyelniink
kell e problematikdra, amikor a barokk alapkérdéseihez kozelediink. Még
akkor is, ha jél tudjuk, hogy Lorca Géngora és Lope de Vega iranti érdekls-
dése csak részben azonos inditdst, s f8ként mas eredménvekkel jirs, mint
Arany Jénos barokk-vonzalma.

Azok a miikoltGk, akiket Arany Jénos Szalontdn olvasott, a nemesi
miikoltészet képviseldi. Koziilikk tobb kozel 4ll a népihez; miiveik a vulgéris,
dedkos kollégiumi barokk hangjanak a szész616i. Amikor a sziil§varos atmosz-
férajanak paraszti, barokkos vilagiat érzékeltettiik, sejttettitk azt is, hogy
a paraszti, a népi miiveltséget, a népkoltészetet is athatjak a barokk. stilus
jegyei. Tantsitja ezt a mar idézett Nagyszalontai Gyijtés : a benne foglalt,
tobbnyire epikai és nem lirai természetli anyag; az epikdban is legnagyobb
szdmban szereplS népi balladdk, valamint a kétetlen szévegii helyi anekdotak
bésége, amelyeknek sorait — ugyantigy mint a verses alkotdsokéit — barokk
stiluselemek hatjak at. Ugyanezt tanudsitjak a gyerekkori emlékekbdl oreg-
korban feljegyzett — szintén mAr idézett — Arany Jdnos Népdalgyijieménye.
E gyfijtemény darabjait is a népivé vailt barokk, s a népivel 8sszefonddé kollé-
giumi dedk, barokk stiluselemeket tartalmazzak. Arany Janos gyerek- és
ifjikordban nemcsak e népivé valt barokk koltészettel, valamint a nemesi
barokk miikoltészettel taldlkozott, hanem szembetaldlta magit a nemesi
barokk miikoéltészet folklorizdlédott formaival is. Csupan egy példat idéziink:
Ugyancsak Arany Népdalgyiijteményének van egy kétszakaszos darabja,
amelynek mésodik szakasza Gyongyosi, Kemény Jdnosabdl vald, az elsd pedig
minden valészinliség szerint a XVIIIL. szdzadban virdgzé barokk didkkolté-
szetre megy vissza, s ebben a kollégiumi didkkoltészetnek Gyongyosit kévetd
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formajaval, valamint a Gyongvosi-t6l szé szerint kolesonzott szakasszal valt
a vers a szalontai nép tulajdondva.lo

A szemlélet legbelsGbb lényege szerint hasonlé tendenciak vezették
Garcia Lorcdt a barokkhoz. Lorca dél-spanyol volt. Az § gyerek- és ifjukora-
nak az andaluziai népi vildg volt az alapveté élményanyaga, valamint az
arab dekordciés hajlamnak Hispanidnak legelSszor e déli részein, az § tdjain
meghonosod6, az egész spanyol kultirdt, a barokkot is atitaté atmokszférija.
Azt a spanyol népi atmoszférat, koltészetet és zenét szivta magdba Garcia
Lorca, amit a XVIII. szdzad kozepe 6ta — nem masként, mint Magyarorsza-
gon a barokk Gyongviosinek és tarsainak a koltészete — mélységesen dtitatta
Géngoranak, Lope de Veganak és a tobbi spanyol barokk koltének a vilaga,
alkotd modszere; stilusuknak vondsai a folklérnak szinte allanddsult elemévé
valtak. Gareia, Lorea Arany Janoshoz hasonléan, a gyerek- és ifjukori élmények
nyoman nyul kiérett koltéként, a 20-as évek masodik felében kivalé kortér-
saival, Mauel de Falldval, Damaso Alonsoval és Ortega v Gasset-tel — csak-
nem tiz esztenddvel a német szellemtorténet spanyolorsziagi befolydsinak
kezdete eltt — Luis de Géngorahoz. Amikor 1927-ben késziilt tanulménya-
ban Goéngora koltészetét elemzi, nem mindennapi elemzdékészséggel ismeri
fel a spanyol barokk kolts alkotdsaiban a népi elemeket, rokonelemeket azok-
kal, amelyek a spanyol népkoltészet tulajdonai; nem is sejtve, hogy a Géngora
koltészetében népinek vélt sajatossdgok egy része szdrmazis szempontjibél
nem népi, hanem a reneszansz hagyomanyokbdl barokk tulajdonba dtment,
aAtformalt vonasok, amelyek csupan a barokknak a spanyol parasztsdgra és
koltészetére valé kiterjedése altal lettek a népi gondolkozas, koltészet és nép-
zene tulajdonava.l!

10 A kétszakaszos vers igy hangrik:

Joszte velem, jOsute, vitéz a csatdra,
Feescsent torok vére lovdanak fardra,

Hogy itt van a magyar, kit védrndnak midra,
A torok-torokbol késziilt vacsordra.

Keménynek csendesen ballag paripéja,
Két siitéssel jegyes a jobbik poféja,
Oldhorszégi 10, mutatja formdja,
Tajtékos zabldjat rédgdogdlja szdja.

Arany Jdnos népdalgyfijteménye jegyzetanyagdban a kétszakaszos versr6l a kévetkez6k
olvashaték: ,,A dal élére, a dallam violinkulesa {6lé ezt irta Arany: ’(Régi)’. A médsodik
négysoros versszakot siiritett sorokba a dallam utolsd taktusa utdn irta s ez ald ezt: ’(Ez
a versszak Gyongyosib6l vald)’. — Az els6 versszak, melyr6l Arany ezt mondja: *Régi’,
egyik-mdsik gy(ijtemény téves 4dllitdsa ellenére, nem GyoOngyosi-szoveg. Eredete isme-
retlen. Bizonydra valamely régi histérids ének toredéke, amit némileg homalyos gondo-
latmenete s kifejezéseinek kezdetlegessége is bizonyitani ldtszik. A mdsodik versszak
azonban, mint azt Arany is megéllapitotia, valéban Gyéngydsi Istvantdl (1625—1704)
valé: a ’Pordbul megéledett Phoenix avagy Néhai Gyerd Monostori Kemény Jdnos Kr-
déli Fejedelemnek Loényai Anna Asszonnyal valé hézassdga’ c. 1693-ban megjelent elbe-
sz616 kolteménye elsé konyve mésodik részének 31. strétdja. (V6. Arany Jdnos népdal-
gytijteménye. Adatai: 8l. szdmu jegyzetben, 141. 1)

1 Feperico GArcia Lorca, Obras Completas, Recopilacion y notas de Arturo
det Hoyo. — Prologo de Jorge Guillen, epilogo de Vicente Aleixandre, — Madrid, Agui-
lar, S. A., 1954, (Idézett tanulmény cime: La imagen poética en don Luis de Géngora,
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Emlitettiik, hogy Garcia Lorca Géngora és Lope de Vega iranti érdek-
16dése csak részben azonos inditasu, s f6ként méds eredményekkel jaré, mint
Arany Janos barokk vonzalma. Hispanidban az irodalom és az egész mivelt-
ség torténetében a XVIII. szdzad kozepéig volt uralkodé stilus a barokk.
A kozizléshen azonban jelen van ott is még hosszi id6re. Az irodalmi és a
miivészeti Ujitds vilagaban azonban a XVIII. szdzad utolsé évtizedeitdl a
klasszicizmus jarja a maga Gtjat. Viszont a népkoltészetben, a népmiivészet-
ben ott is tovabb él megszakitatlan folytonossdggal. A klasszicizmustdl kezdve
a XIX. szdzadi Hispdnidban kiilonben egymast kovetik majd szabdlyos egy-
masutanban az eurdpai stilusaramlatok, jellegzetes helvi vondsokkal. A szd-
zad vége felé Spanyolorszag irodalma azonban mind akadémikusabbs valik,
leginkabb akadémikussa abban az id6ben — torvényszerii jelenségnek vélem —,
amikor a spanyol vildgbirodalom végs§ fikcidja is megsziinik; amikor az utolsé
tengeren tili gyarmatot, Kubat is elveszitik. Az tin. 98-asok valésdgra débbend
nemzedéke nyoman, Lorcaék szamara — Hordnyl Matyas értékes megfigye-
lése ez — a barokk és a népi bizonyos értelemben pétolni fogja Spanyolorszag-
ban annak a formai, nyelvi, stilusbeli reformnak a hidnyat, amit a XX. szé-
zadi francia koltészet szdmdra Baudelaire, Verlaine és Rimbaud alkotésa
jelentett.’? A népinek és a barokknak az apercepcidja nyitja meg szadmdra,
szamukra az utat — Lorca mellett elsGsorban Rafael Albertire, Jorge Guil-
lénre gondolok — a bartdki, illetSleg a de fallai zenével parhuzamos, modern
spanyol koltészet és drama megteremtésére. ‘

Osszefoglaléan allapitsuk meg, hogy a modern spanyol irodalom, m{ivé-
szet és zene — amelynek tendencidi egyenesen vezetnek el a spanyol Nép-
fronthoz, a koztirsasdg megvaldsitasdhoz —, az ibériai félsziget népi mivelt-
ségének és a barokknak a szintézisébsl jon létre. A teljesség kedvéért hasonlé
jelenségeket figyelhetiink meg a spanyolorszagihoz hasonléan elmaradott tér-
sadalmi fejlédésti Portugdlidban és nem mésként Latin-Amerikaban. Odait,
tul a tengeren: Panamatél és Kolumbiatél le Argentindig és Chiléig, a modern
irodalom és miivészet a spanyol és portugal gvarmatositék meghonositotta,
s a fejlédés soran helyisajatossdgokat 61t6 barokknak, valamint a tédjanként,
orszagonként kiilonbozd jellegli és eredetii népinek a szintézisébdl jott ugyan-
csak létre. Elegendd utalni a kubai Nicolds Guillén, a chilei Gabriela Mistral
és Pablo Neruda koltészetére, valamint a mexikéi Diego Rivera, Siquieros,
a brazil Portinari és Emilio Cavalcanti festészetére. De utalhatndnk Latin-
Amerika 1ij épitémiivészetének egy részére, egyebek kozott példaul a mexikéira

— 67—90. 1) — Garcia Lorea Géngora tanulmsénya magyarul is megjelent: Federico
Garcia Lorca vdlogatott irdsai, Valogatta és szerkesztette TOLNAT (GABOR, a bevezets
tanulményt irta BENYHE JANos, forditotta AnprAs LAszr6, — Budapest, Gondolat
Kiadé, 1959. Auréra XI. Szerkesztik: ORTUTAY GYULA és PAMLENYI ERVIN. (Az idézett
tanulmdny cime a magyar kiaddsban: A kolt6i kép don Luis de Géngoréndl, — 7—37. 1)

12 HorANYr MATYAs szébelileg kozdlte velem érdekes megallapitdsat. Ir errsl

VeV

Antonio Machado-rél késziilé monografidjdban.
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68 a kubaira. A latinamerikai koltészet, festészet és épitGmiivészet egvarant
magaba szivta a helyi barokk hagyomédnyokat, valamint a népi clemeket.

Amikor arrdl volt sz4, hogy Arany Janos és a nalanal nyolevanegy esz-
tendd8vel fiatalabb Garcia Lorca egyvként vonzalommal elemezték a barokk
reprezentdnsait, hogy teljes érzelmi és értelmi odaadassal szinte cgak barokk
koltkkel, valamint a népi alkotasokkal foglalkoztak, — azt is emlitettiik — ez
a hasonldésdg osszefiiggést jelez: mélyebb Osszefiiggést, mint amit az igyneve-
zett hatdsok és kozvetlen Osszecsengések jelezhetnek. -— A hasonlé tarsadalmi
helyzet, a rokon tarsadalmi fejlédés pirhuzamossagirdl van itten sz6; a spa-
nyol s a magyar feudalizmus hasonlésdgirdl, rokonvondsairdl az alapkérdé-
sekben; a részletekben persze jelen vannak a helyi sajatossigok, a helyi kiilonb-
ségekkel.

Az eddigiek alapjan egyelfre csupan annyit szigezziink le a barokkal
kapesolatos koncepeidnk elsd tételeként, amennyi a felvdzolt kérdések alap-
jan megfogalmazhatd: - Azokban az orszdgokban — elégedjiink meg egye-
16re az ismertetett magyar és spanyol példaval —, ahol a feudalizmus restau-
racidja bekovetkezett és a restaurdlt feudalizmus hosszi ideig, nem egy or-
szdgban sok szazadon at fenntartotta magat; a reneszanszt felvalto 4j stilus,
a barokk is sokdig tartott. De nemesak sokaig tartott, hanem részben hosszu
id8tartama folytdn, masrészt és elsGsorban a barokk ideolégusok kovetkeze-
tes elképzeléseinek véghezvitele nyoman igen mélyre is hatolt. Mélyrehato-
ldsa — a részletes analizis elGtt maris szogezziik le — az egymast kovet§ idé-
ben kiterjedt az Osszes tarsadalmi osztalyra. Az egyhazi és a vilagi arisztokra-
ciatdél — a refeuddlt orszagokban az § érdekeiket tdmasztotta ald a barokk
ideoldgia és az ideolbgiat reprezentalé barokk stilus — athatotta fokozatosan
-a kozépnemességet és ennek utdna kiterjesztette befolydsat a parasztsigra is.
Ez a jelenség nemcsak Magyarorszigra és a jérészt még ma is feuddlis viszo-
nyok kozott é16 Spanyolorszagra vonatkozik, hanem Ausztridra, Csehorszagra,
Lengyelorszagra, Dél-Németorszdgra, Olaszorszagra, Portugilidra és latin-
Amerika allamainak mfiveltségére is. A felvazolt tétel csak a restauralt feuda-
lizmus és ugyanakkor a hosszu életii refeudalt orszagokra érvényes. Taldn nem
érdektelen maris leszogezni, hogy azokban az orszdgokban, ahol kordn gvizstt
-a polgarosodas, fokozatosan megsziint a paraszti népkoltészet is; igy Hollan-
didban, Anglidban és Franciaorszigban. A kérdés tovabbi elemzése meg fogja
mutatni az Osszefiiggések hatterében meghtzddé tarsadalmi és ideoldgiai
sziikségszeriiséget, valamint a refeudalt, hosszi életli feudalizmusban €18,
az Osszes térsadalmi osztdlyokra fokozatosan kiterjedd barokk miiveltség
rendkiviili ellentmondasossagat is. A barokk egyébként a roman, a gétika
s a reneszdinsz nyoman kiilonben is az a stilus, amelyben minden elGdjénél
tobb az ellentmondas, az eltérd, kiilonbozd hatisu és kiilonb6z8 iranyu ten-
dencia. A részictes elemzéskor fel fogjuk véazolni a barokk létrejottének tar-
sadalmi és ideolégiai okokra visszanyuld torvényszertiségeit és ki fog deriilni,
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hogy létrejotte azonos inditdsokra megy vissza azokban az orszdgokban,
ahol az 4tmeneti polgari fejlédés utan a feudalizmus restauralédik és azokban,
amelyekben a polgari térsadalom tovabbra is fenntartja magit, gydzedel-
meskedik, joval korabban, mint azokban az orszdgokban, amelyekrdl az
imént szé volt. Az utébbi orszidgok — nem kell mondani: — Hollandia,
Anglia és Franciaorszag. Jegyezzitk meg azt is — hisz Magyarorszdg ezeknek

az orszagoknak a soraba tartozik —, a barokk genezise az el§z§ orszigokéval
azonos ott is, ahol a reneszidnsz nem polgari, hanem nemesi bazisra épiilt.

*

A részletes elemzés el6tt vessiink egy pillantast a barokkal kapesolatos
konyvtarat kitevé tudomanyos irodalomra, hogy az olyannyira ellentmon-
désos irodalmat kritika tdrgyava téve, a korabbi kutatdsok legjobb eredmé-
nyeire raépithessilk a magunk felfogasat.

Kevés kérdése van az egyetemes irodalomtudomanynak, ami olyan
kiterjedésti irodalmat mondhatna magdénak, mint a barokk. Es még kevesebb
kérdésével talilkozunk a vilagirodalomnak, amelynek annyira ellentmond4-
s0s lenne az irodalma, mint éppen a barokknak. Kozel nyolevan esztendeje,
hogy Heinrich Wolfflin miive, a Renaissance und Barock napvilagot latott.13
Ez a mf, bar a rémai barokk épitészettel foglalkozik, nemegyszer emliti,
hogy a terminus alkalmazhaté az irodalomra és a zenére is. Wolfflin mtive ter-
mékeny elinditéja volt a kezdetben lassi egymasutdnban, majd mind sfirtibben
felsorakoz6 barokk irodalomnak. Alig nyolc esztendd telik el Wolfflin munka-
janak megjelenése utan, amikor Riedl Frigyes 4 magyar trodalom féirdnyai-
ban felveti a magyarorszagi barokk problémajat.1* Riedl még csupian a XVII.
szazad mésodik felét tekinti a ,barokk izlés” hazai korszakinak. A magyar
tudds gyors reagalasa a barokk kategériara, mondanivaldja tekintetében is,
maig tanulsidggal jar. Elemzése sordn fel sem meriill — a majdani, két vilag-
hédbort kozti szellemtorténeti kutatds 16tézise — az ellenreformdiciénak és
a barokknak az egysége; az ellenreformaciénak a barokk szempontjabél
valé abszolutizalasa. Anndl érdekesebb ez, mivel Riedl magyardzata feltéte-
lezhetSen nem Wolfflinre, hanem arra a Jacob Burckhardtra megy vissza,
aki a miivészettorténetben mai rangjara emelte a barokk terminust. Burck-
hardt, a nagy reneszdnsz kutaté még a barokkot a reneszansz dekadens kor-
szakdnak tekintette, s az ellenreformacié tiuldiszitett épitémiivészetének jels-
lésére hasznalta.’® Riedl 4 magyar irodalom féirdnyaiban csak roviden foglal-
kozik a barokkal, azonban rovid elemzésében is Iényeges vonasokra figyel fel.

13 Miinchen 1888.

4 Budapest 1896.

15 BURCHARDT nézetével, miszerint a barokk a reneszdnsz dekadens korszaka,
mér WOLFFLIN foglalkozott a 13. szdmu jegyzetben i. miivében: 10. 1.
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Nemcsak az irodalomrdl szél, hanem utal a barokk festészetre, szobrdszatra,
az épiiletek idomaira, a divatra, a barokk kertek jellegére. Néhany soros idé-
zet is sejtteti, hogy Riedl azt a Burckhardt-ot koveti, aki a barokkot a rene-
szdnsz dekadencidjanak tekinti; azonban a néhdny soros idézet azt is érzékel-
teti, hogy Burckhardt miivészettorténeti inditdsa nyomén a magyar tudds
érdekeset, eredetit és a maga kordban ujat tud mondani nemcsak a magyar,
hanem az egyetemes irodalomtudomény szaméra is: ,,.. .mindeniitt valami
természetellenes cikornyat talilunk, mely a renaissance eszményeinek tiil-
hajtésabol szarmazik. Az épiiletek, megligvitva a renaissance nemes vonisait,
vajt idomokat, kagylékat, attort és meggorbitett parkdnyokat mutatnak.
A szobrok, képek nyugtalanokka lesznek: mintha valami vihar tépdelné az
alakok ruhdzatit és valami érthetetlen, meg nem okolt indulat dulna lelks-
ket. .. Az irodalomban az allegéria és a metaphora tidlzdsa divik; a koltdk
dltalaban mindent tilhajtanak e korban, amit az 6kortdél tanultak: az eposz
hagyoméanyos compositidja eldurvul, mert a kolt6k nagyon is kiemelik, nagyon
is megkulonboztetik az egyes szerkezeti részeket; a mytholégiai apparatus
pompdazé és tolakodd, az istenek, kiket az apparatus segitségével bemutat-
nak, kicsinyesck ¢és édeskések”.16

Az a Riedl, aki a magyarorszagi ellenreformaciét — A magyar irodalom
féirdnyai-ban ugyanigy, mint egyéb miiveiben — még elkiiloniti a barokktdl,
és a XVIIL. szdzad masodik felét tekinti a hazai barokk korszakanak, az 1j
stilus fGképvisel§jét Gyongyosi-ben ismeri fel. KésGébb egyetemi elGadésai-
ban ugyanilyen alapelvek szerint részletesen vizsgilja Gyongyosit, s felfe-
dezi a barokk festészettel, a németalfoldi barokk festészettel vald osszefiiggé-
seit.1? KésGbb néhdny tanitvidnya hasonlé alapelvek nyoman irt tanulmanyt
a magyarorszagi barokkrél; ujabb szempontokat nem vetve fel, azonban rész-
letesen kidolgozva mesteritk szempontjait.l® A magyarorszigi irodalmi barokk
tanulményozésa egyeldre nem is folytatédik; majd esak a méasodik vildghdbort
utan indul meg tjra hazankban a barokk-kutatds. Ez azonban a kérdés tanul-
manyozasinak mar egy lényegesen mds periddusa.

Wolfflin kezdeményezése utdn és Riedl munkéjinak megjelendse kozotti
nyole esztenddben mindossze egyetlen tanulmany jelenik meg kiilfoldon is,
Max Landau miive, amelynek f§ jelentfsége az, hogy az irodalomban elemzi
Wolfflin miivészettorténeti analizise nyoman a barokk stilus vondsait.!®
A kutatds els§ hisz esztendejében csaknem kizardlag német kutatdk vizsgal-
jak a kérdést, s Gk is elsdsorban a maguk miveltségének teriiletén. Két ér-

161, m.

17 4 magyar trodalom térténete a XV II. szizadban, 1907. — A magyar trodalom
torténete Zrinyr haldldtol Bessenyei fellépéséig, 1908.

18 A kérdés kutatdsa terén tovdabb jutott: Naey L&szro, (Jyongydsi és barokk,
Budapest, 1929.

19 Max LANDAU, Zur Geschichte des Barockstils in der Literatur. — Bellage der-
Allgemeinen Zeitung, 1890. No. 63 f.
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demleges kivételt emlithetiink ebbdl a periédusbdl, Corrado Ricei munkdjat,?®
aki elsének éla terminussalangolnyelvteriileten és a masik, egy dan tudésnak,
Valdemar Vedel-nek a tanulménya. Ez ut6bbi nyelvi akaddlyok miatt nem
véalhatott részévé a barokk tudomanyos irodalomnak.?! Vedel — mint ahogy
elédei, de j6 néhdny évtizeden keresztiil az utédai sem — nem ismerte fel
a barokk tarsadalmi ereddit, azonban a maga koranak tudoményos szintjén
értékeset, jelentéset alkotott; Riedl Frigyes miivét természetesen nem ismerve,
ugvanazon az uton halad, és masfél évtizednyi id§ elmiltaval természetesen
messzebbre is jut, mint magyar elédje. Vedel irodalmi és miivészettorténeti
Osszevetéssel dolgozik; dsszehasonlitast tesz, parhuzamokat fedez fel Rubens
miivészete, valamint a francia és angol koltészet kozott. Ez az irodalom,
tudniillik a barokk irodalom — igy fogulmaz a dan tudds — ,,nem masként
mint Rubens miivészete, dekorativ, szines, hangsilyos”’. A legjobb pozitivis-
tak tajékozottsagaval, az anyagban vald biztos eligazodds alapjan ragadja
meg azokat a témakat és kifejezd eszkozoket, amelyek a francia és angol
barokk irodalmat, valamint Rubens mfiivészetét egvarant jellemzik. Néhdany
ezek kozil: a nagy és a magas jelz8, hangban a harsonaszi, szinben a ldngold
v0rds, a témak kozott a lovak, a vaddszat, a haborid; az aranynak, a ldtvdnyos-
sdgnak a kedveldse; a stilusban az dradé Lompolygés, gvakran a bombaszt
és a kérkeds blank-vers.

A barokk-kutatas elsG hisz esztendejének, mint a kovetkezd idGszak
publikdcidinak is csupédn a jelzésére szoritkozom; kritikara és értékel§ hang-
sulyozasra. Az 1918-ig megjelent tanulmanyok koziil a tovibbi kutatds szem-
pontjabdl kiilonos jelent8ségi Karl Borinski miive?? és Wolfflin masodik ide-
vagé munkdja.?* Wolfflin miivészettorténeti ,,alapfogalmait’” alkalmazza
Fritz Strich a XVII. szdzadi német koltészetre, és ezzel a miivel megindul
és mind szélesebb kutatégardat biztosit maganak a német barokk irodalom
tanulmanyozisa. Olyan nevekkel taldlkozunk most, még az elsé vildghdboru
idején, akik majd kés&bb is sokat szerepelnek, mint a szellemtorténeti irdnyd
barokk irodalomtudomany vizsgdldi, kéztiik: Oskar Walzel, Max J. Wolff
a legnevezetesebbek.® Az utébb mondottak sejttetik azt is, hogy a barokk-
kutatas kibontakozasanak els két évtizedében mar megjelenik a szellemtor-
téneti iskola néhany képviselje. Ebben a periédusban azonban, a szellem-

20 Corrapo Riccl, Barogue Architecture ana Sculture in Italy. New York 1912.

2l VALDEMAR VEDEL, De digteriske Barokstil omkring aur 1600. — 1914. In Edda
II. 17—40.

22 KARL Borinski, Die Antike in Poetik und Kunsttheorie. — Vol. 1. Mittelalter,
Renaissance, Barock. — Leipzig 1914.

23 HEINRICH WOLFFLIN, Kunstgeschichiliche Grundbegriffe. — Munchen 1915.

2 Frirz StrICH, Der lyrische Stil des 11. Jahrhunderts. — Abhandlungen zur
deutschen Literaturgeschichte. — Festchrift fir Franz Muncker. — Miinchen 1916.

% OskAR WaLrzeEL, Shakespeare dramatische Baukunst. — Jahrbuch der Shake-
spearegesellschaft, 1916. LII. 3—35. — Max J. WoLFF, Shakespeare als Kunstler des
Barocks. — Internazionale Monatschrift, 1917. XI. 995—1021.



BAROKK PROBLEMAK 107

torténet késébbi jellegzetes képviseldi is, még tobbé-kevéshé a pozitiv valésag
talajan allnak. 1918-ban nyilvanossdgra keriil azonban az az Gsszefoglald 1116,
amelynek idevagé fejezetei megvetik a barokk késibbi, egyoldala koncep-
ciéjanak az alapjat. A mi szerzdje Josef Nadler, aki nagy, német irodalomtér-
ténetének harmadik kotetében elsdnek vizsgdlja a barokkot, mint a jezsuita
ellenreformacié termékét.28 Nadler osztrak volt. Ugy vélem. nem véletlen,
hogy éppen egy osztrak kutatd — az osztrdk barokk vondsait litva — kanya-
rodik elSszér annak a koncepeiénak az 1itjara, amelvnek nyomdban kerek
negyedszazadon keresztiil, részben az 6 felfogisdnak kiteljesitése, majd a
szellemtorténeti médszer mas magyvarazatai létrejonnek, s ha érdekes részered-
ményeket mondhatnak is magukénak, a barokk teljes megértésétdl, torténeti
megragadasatol tdvol maradnak.

Az elsg vilaghabori utdn a barokk-publikicidk sziama rendkivilli mér-
tékben megnévekszik; a masodik vildghdboriig csaknem megtizszerezédik
a szamuk. Valdsdgos divat lesz a barokk, s a barokk kutatdsa; tovdbbra is
elsGsorban Németorsziagban. René Wellek, a cseh szarmazisd, Egyesiilt Alla-
mok-beli kivdlé irodalomtorténész és kritikus, a németorszagi , barokk-rajon-
gis” okat részben Spengler-nek, részben pedig annak a kiriilménynek tulaj-
donitja, hogy a német expresszionista koltészet rokonsigot vélt felfedezni
a barokk ,,0rvényld, szaggatott dikcidjaval és tragikus vilagképével” .27 Wellek-
nek igaza is van, meg nem is. Amit mond, mégis csak részigazsig. Spengler
tedridja nem masként, mint az expresszionizmus, ugvanigy kovetkezményei
- ha nem is azonos jellegli kovetkezményei — annak a tdrsadalmi, gazdasagi
és politikai helyzetnek, ami a vesztett hdbori utan, a maga tragikus ellent-
mondésaival létrehozza a weimari Németorszagot és végs8soron beletorkollik
a nédci-fasizmusba. Ebb6l a tragikus, ellentmonddsos német tarsadalmi hely-
zetbdl taplalkozik az expresszionizmus, Spengler tedridja és maga a divattd
lett barokk-kutatas is.

Ennek a periédusnak az elején sziiletik meg Nadler mar emlitett elem-
zése nyoman az a német szellemtorténeti barokk koncepeidé, ami hosszi idén
keresztiil olyan hatdssal volt a tudoményra, hogy nem akadt egyetlen kutaté
sem, aki kisérletet tett volna arra, hogy a polgéari, vagy erésen polgari befo-
lyast barokk orszidgok miiveltségét kozos alapbél kiindulva magyardzza a
refeudalt orszdgok XVII—XVIII. szdzadi kultirajaval. Mert ha Werner
Weissbach miive sok tanulsaggal is jar; teljességgel a refeudalt orszagok barokk-
jit magyardzza; a XVIL és XVIII. szdzad stilusit az ellenreformécié és a
jezsuita-rend tevékenységével hozza kapesolatba, nem véve figyvelemhe

26 JoseF NADLER, Literaturgeschichte der deutschen Stimme und Landschaften. —
Vol. [I1. Regensburg 1918,

27 RENE WELLEK, The Concept of Barocque in Literary Scholarship — The Journal
of Aesthetics and Art Criticism, 1946, 77—109.
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— mist nem is emlitve — pl. a holland barokkot.?® Az § munkéjit kovetve
jelenik meg az els6 filozéfiai természeti mii a barokkrél. Szellemtorténeti
jellegti alkotds ez is: Arthur Hiibschel miive.® Ezutin egymist kévetik a
szellemtorténet jellegzetes reprezentansainak: Emil Ermatinger-nek, Hans
Naumann-nak, Herbert Cysarz-nak, Giinther Miiller-nek kényvei, tanulmé-
nyai, a mar kordbban is publikdlé szerzék (Fritz Stich, Oscar Walzer és mésok)
tjabb munk4i.?® Az utébbiak a német szellemtorténet legkiemelkedébb, leg-
tobbet szerepl§ szerzdi Weisbach utan, — de mellettiik a kovetdk, a tanit-
vényok egész hadserege sorakozik majd fel. A szellemtorténet képviseldi
az Osszefiiggések feltardsat tiizik ki célul maguk elé, azonban a tarsadalomtél
fiiggetlen elemzésiik folytan, szinte téren és idén kiviilivé vdlnak magyaraza-
taik; az irodalmi alkotdsok mélyére valbsidgos betekintést nem nyijtanak.
Miikodésitknek mégis van nem is csekély torténeti jelentsége. Alig néhany
évtizeddel azel6tt a barokk terminus a nagyobb mérvii diminuiciénak volt
a jelz6je. Ok rangot szereznek a barokknak; bar az is igaz, hogy szinte torté-
netietlentil kiilonleges rangot; a korabbi diminuilassal szemben gvakran a ra-
jongé dicséret jelz8jévé avatjik a terminust. A barokknak torténetietlen eltul-
zésa, rangemelése ellenére, a szellemtorténeti iskola érdemei kozé tartoznak
a stiluselemzések. Egyes barokk kolt6k és irdk stiluselemzései a mi szd-
munkra is tanulsdgosak, s példamutaték tovabbi kutatdsaink szdméra.
A német szellemtorténetnek a kezdeti idSkben elsGsorban hazajuk miivelt-
ségével foglalkozé konyveit, tanulméanyait kovetve — eleinte ugyancsak 6k —
kezdik vizsgilni més orszigok barokk irodalmat is: az olaszt, a spdnyolt, a
franciat és az angolt. A német szellemtorténet hatdsdra azonban a barokk
kategéria kezd elterjedni més orszagokban. Legelészor Olaszorszdgban, ahol
Mario Praz irja az els§ osszefoglalist, igaz nem hazaja, hanem Anglia irodal-
ménak barokk jelenségeir6l.?! Olaszorszdgban a barokk terminus a nagy tekin-
télyli Benedetto Croce nézetével talilja szemben magat. Croce szerint ugyanis
a barokk egyediil a ,,rat”’, a ,csiinya’ jelolésére szolgalhat a miivészetben.
Idével § is elfogadja a terminust, mégpedig a XVII. szdzadi olasz irodalom
jelolésére. Olaszorszdg utdn Spanyolorszdg kovetkezik, ahol 1935-ben késziil

2 Ldsd: 2. szdmUG jegyzetet.

2 ARTHUR HUBSCHER, Barock als Gestaltung antithetischen Lebensgefithl : Grund-
legung einer Phraseologie der Geistesgeschichte. — Euphorion, 1922, XXIX. 15. Ergin-
zungsheft, 517—62, 7560—805.

30 FriTZ STRICH Die deutsche Barocklyrik. — Genius (Miinchen), 1922, IIT. 106. —
HERBERT CYSARz, Deutsche Barockdichtung. — Leipzig 1924. — EmIL ERMATINGER,
Barock und Rokoko in der deutschen Dichtung. — Leipzig 1926. — OskarR WaLzEL, Ge-
halt und Gestalt im Kunstwerk des Dichters. — Wildpark—Potsdam 1925. Handbuch
der Literaturwissenschaft, szerk. O. Walzel. — GUNTHER MULLER, Deutsche Dichtung
von der Renaissance bis zum Ausgang des Barock. — Wildpark—Potsdam 1927. Hand-
buch der Literaturwissenschaft, szerk. O. Walzel. — Hans NAUMANN és GUNTHER
MULLER, Héfische Kultur. — Halle 1929,

31 Mario Praz, Donne’s Relation to the Poetry of his Time. — in A Garland for John
Donne, szerk. T. SPENCER, Cambridge 1924.
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el az elsé barokk monografia, Kugenio d’Ors mive.”? Meg kell jegyezniink,
hogyv a német szellemtorténet hatasira létrejott elsd spanyol barokk monogra-
fidt megeldzik Hispaniaban azok a tanulményok, amelvek Géngora haldla-
nak négyszdzadik évforduléja alkalmaval jelennek meg 6nallé dolgozatként,
valamint a spanvol barokk kolté miveinek kiaddsdhoz irott bevezetésként.
A nagyszimu Géngora-tanulmany kozil elsésorban Garcia Lorca, Damaso
Alonso és Ortega v Gasset tanulmanyait kell kiemelniink. Ezeket az irdsokat
"— Garcia Loredét egyaltaliban — alig érintette meg a szellemtorténet szele,
s ennek kovetkeztében helyesebb kiindulépontul szolgialnak a spanyol barokk
megértéséhez, mint azok a mivek, amelyek Kugenio d’Ors kezdeményezésé-
vel a német szellemtorténet nvoman jelennek majd meg.33

A barokk kategéria az elmondottak alapjan Olasz- és Spanyolorszig-
ban elég koran elterjed. Viszont teljesen clutasitja kezdethen a terminust
az angol tudomény. Nagybrittanidban csak a 30-as évek kozepén kezd vala-
melyest polgarjogot szerezni maganak; itt is — miként Spanyolorszdgban —
eleinte nem a tudomany, hanem egy kolts, T.S. Eliot fedezi fel hazaja barokk
koltészetének nagyjait. A 30-as évek elején kezdi irni tanulmédnyait Donnerdl,
Miltonrdl, Marvell-rél, Crashaw-r8l.* Ismét sokat sejttet6 médon, a barokk-
kutatas Anglidban csak a masodik vilaghdborii utan, a 40-es évek végén hono-
sodik meg. Franciaorszagban pedig csupan az 50-es évek elején. A masodik
vildghdbora elstt francia kutatdk elvétve szélnak a barokkrél; a francia barokk
és klasszicizmus problematikdjanak megolddsara teljes eredménnyel kecseg-
tet6 kisérlet pedig maig sem tortént.*

Visszatérve a két vilaghabort kozti szakaszhoz: a német szellemtorté-
net nyoman a barokk-kutatds Kozép Eurépa legtobb orszigaban torvény-
szerden terjed el; igy Ausztridn kiviil Csehszlovakidban és Jugoszlavidban,
8 a két utébbi orgzdgnal nagvobb tarsadalmi és politikai bazisra épitve Magyar-
és Lengvelorszdgban. A két vilaghdboru kozti hazai barokk-kutatdst sines
szandékomban teljes anvagiban elemezni; itt is csupan néhany utaldst 6haj-
tok tenni. A sort — sz6 volt mar err§l, — Horvath Janos alapvetd tanulma-
nyva nyitja meg.?® Horvith munkajabdl kiérzddik hajdani mesterének, Riedl

32 KLueenNio I)'ors, Du Baroque. — DParis 1935.

33 GArcIA LLORcA tanulménydnak adatait lisd: 11. szdma jegyzetet. — DAmaso
ALoNs0, Luis de Gongora Soledades-ének kiaddasdhoz, Madrid 1927. —OrTEGA Y GASSET,
(zngora 1627—1927, — Espiritu de la letra, Madrid 1927. 153—187.

31 Az angol barokk koltokrél készilt mnulmanyal Osszegylijtve olvashaték: T. 8.

iLIOT, Selected Prose. — KEdited by John.Hayward, PPenguin Books (1953).

3 Az angol barokk kutatds kiemelkedd eredményt mdig nem produkalt. A francia
irodalomtudomdny legjelent6sebb idevdgd teljesitményei: JEAN Rousser, La littérature
de Page barogue en France. Circé et le Paon. — Paris 19564, — MARCEL RAYMOND, Baro-
que et renaissance poétique. — Paris 1955. — Retorica e Barocco, Atti del 111. ()ongxeq\o
Internazionale di Studi Umanistici, Venezia 15— 18 giugno 1954., Roma 1955. cimii
gyiijtenényben VicTor TAPIE 1anulm(1m/a (Ismertetést irt e Ktetrol: BAN IMRE, A ve-
lencei barokk kongresszus eredményei és tanulszigal — Filoldgiai Kozlony, 95(;) —
Vicror Tari, Baroque et Classicisme. — DParis 195

38 Lisd: 3. szdmu jegyzet.
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Frigyesnek az inditasa is; miként magyar elédje, 6 is ,,barokk-fzlés”-r6l
beszél. Koncepceidjanak alapja azonban Weisbach miive; & is az ellenreforma-
cié-barokk egységét helyezi elemzése kozéppontjaba. De mivel a magyar-
orszagi barokk-kor legjelentisebb alkotasai — miként a refeudalt orszagokban
altalaban — elvalaszthatatlanok, vagy legaldbbis osszefiiggnek az ellenrefer-
méacioval, Horvath Janos mive egy sor kérdésben maig eléviilhetetlen ered-
ményt ért el. A nagy irodalomtorténész tekintélye folytin azonban nemesak
eredményei hatottak, hanem altala maga a Weisbach-féle koncepcid is tor-
vényverfre emelkedett, s mindazok, akik utana a barokkrdl publikaltak, tobb-
nyire értetleniil alltak szemben a polgari, a Magyarorszagon is er@teljesen
létezd protestians barokkal. Az 6 mvének megjelenése utin nem egy értékes
tanulmany keriil nyilvanossdgra irodalomtorténet s torténelemtudoméanyunk
képvisel6i részérdl egvarant, d> még tobb az olyan md, amely a szellemtorté-
net szélsdséges, valdsagtol elszakadt koncepeidi alapjan konstrudlt.?? A német
szellemtorténet sziikségszer@en lelt talajt a Horthy-kor Magyarorszagin.
llyen koriilmények kozitt még az olyan tanulmdany is, amely a barokk-ellenre-
formacié szinbiézist a ténvek alapjan teljességgel nem fogadja el, esak-részben
képes megragadni a stilusiramlatot a maga teljes térsadalmi és torténelmi
osszefiiggéseiben.®

A masodik viladghabora utdn ismét 0j korszaka kezdédik a barokk-
kutatdasnak; Olaszorszdgban, Nyugat-Németorszdgban, Anglidban, Francia-
orszaghan és az Egyesiilt Allamokban. A szerzdk kozott ott taldljuk a szellem-
torténet régi reprezentansait, Walzelt, Fritz Strich-et — koziilok nem egyet
az Egyesiilt Allamokban -, mint Vietort, Spitzert, Hatzfeldet. valamint
a spanyol Americo Castrét. Mint mar emlitettitk, Anglidban a barokk-kutatéds
a 40-cs évek végén, Franciaorszagban pedig az 50-es évek elején indul meg
nagvobb lendilettel. Az Kgyesiilt Allamokban mar a maésodik vildghd-
bora befejezése utan kozvetleniil nagyszama publikacié jelenik meg. Az Egye-
siilt  Allamokbeli barokk-kutatds fellendiiléséhez nyilvan hozzajarultak a
hitleri Németorszaghdl itteni emigraciéba kényszerilt tuddsok jelenléte. De
nemcsak ez a korillmény lenditette fel az Egyesiilt Allamokban a XVII. és
XVII. szdzad stilusanak tanulményozasit. A tengerentuliakat ugyanigy,
mint az eurépai kapitalista orszagok egyes kutatéit, a tarsadalmi és politikai

37 A két vildghdbort kozti hazai barokk-kutatés legértékesebb termékei Horvath
Jénos idézett tanulmédnya utén: TURGCZI-TROSTLER JOZSEF, Az ismeretlen XVII. szdzad.
— Magyar Nyelvér, 1933. és Magyar Irodalom—Vildgirodalom cimfi gyfijteményében,
1961. I. 308—317. — TUrOCZI-TROSTLER JOzSEF, Keresztény Seneca. — KEgyetemes
Philologiai Koézlony, 1937. és Magyar Irodalomm — Vildgirodalom, 1961. 1I. 156 —218. —
TRENCSENYI WALDAPFEL IMRE, Gyingyisi dolgozatok, Irodalomtorténeti Kozlemények
1952. — Gyingydsi 1studn, Magyarsagtudomdny, 1935.

38 MALYUsz ELEMER, Magyar renaissance, magyar barokk. — Budapesti Szemle,
1936. CCXLI. 1568—179, 293 —318; CCXLII. 86 —104, 154—174. (Mdlyusz Elemér tanul-
manysénak igen nagy jelentdsége volt megjelenése idején, éppen azéltal, hogy a Weisbach-
téle ellenreformacios barokk-koncepeiéval szemben elemzi — és mdig érvényes megfi-
gyeléseket tesz — a protestdns barokk kérdéseirdl.)
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helyzetben beallé koriilmények maguk is elvezették a barokkhoz; azonban
tobb kiemelked$ nyugati tudés -— tul a szubjektiv inditdson —, a korabbi,
kiilonosen a szellemtorténeti kutatdsok birdlatdval nagy lépést tett elbre
a kérdés helyesebb torténelmi értelmezése felé. Legjelentdsebb eredményeket
koziilitk is a mar tobbszor idézett René Wellek, a francia Vietor Tuecien Tapié
és az ugyancsak francia Jean Rousset ért el. Hirméjuk munkassiga Gj meg-
figyelésekkel, a barokk lényegbeli kérdéseinek gazdagitasaval bivitette isme-
reteinket. Tapié voltaképpen tarsadalomtorténész, s éppen studiumanak ter-
mészete folytdn minden clédjénél hitelescbb megdllapitiasokat tett a tarsa-
dalom és a barokk stilus Osszefiiggéseir6l.? Jean Rousset elsének ad dsszefog-
lalé képet a francia barokkrél, s nagy anyagaval, széles tavlataival nagymér-
tékben segiti az eligazitdst a barokk helyes Osszefiiggéscinek megértéséhez.
René Wellek elsGrangi érdeme, hogy folényes kritikdval, racionalista bizton-
sdggal birdlja a korabbi barokk irodalmat. Kritikai megjegyzéseit nagyrészt
mi is magunkénak vallhatjuk; a szellemtorténet egyrészt szimplifikdls, mas-
részt tulkomplikdld nézeteirdl kevesen mondottak olyan kritikat, mint éppen
8. Wellek szemben all o marxizmussal. Egyik tanulményaban, amelyben a
vildg mai kritikai irdnyzatairél ir — igaz hogy alaposan csak Lukdcs Gyorgy
munkéssidgit ismeri —, birdlja a marxizmus alapelveit.?? Mégis a harokkal
kapesolatban olyan megillapitasokhoz jut el, amelyeknek nagy része téliink
sem dllhat messze. Tanulminyaban tobbek kozott felteszi a kérdést: ,,Mi
tehdt a barokk?” Vilasza a kovetkezi: , Két élesen eliitd irdnyzat prébalt
valaszt adni erre a kérdésre. Az egyik a stilus-sajatsagokban vélte megtalilni
azokat a jellegzetességeket, amelyek a barokk miivészeket osszekapesoljak.
Misok viszont az ideoldgiai allasfoglalds, vagy érzelmi, vilagnézeti rokonsag
kimutatdsdval probaltak eredményt elérni.” Konkluzidja ez: ,,.". ezt a két
moédszert kombindlhatjuk és ezzel bebizonyosodik, hogy bizonyos stilisztikai
sajatossdgok hatdrozott viligképnek felelnek meg”.*! Tsmétlem, az amerikai
tudds kritikdja a kordbbi barokk irodalomrél kiemelkedd jelentiségll, s a
kritika nyoman kialakult, imént idézett megallapitdsa — még ha a megilla-
pitdson nem is jut tdl a szerzd, és ha maga nem is alakit ki koncepciét a ba-
rokkrél — ugyancsak figyelemre mélté megallapitas szamunkra is.

E 3

A barokk-kutatas legjellegzetesebh ercdményeinek szambavétele utan
megdllapithatjuk, hogv egy marxista barokk koncepcié nem teheti magiéva
a szellemtorténet magyardzatait; legfeljebh a részkérdésekre vonatkozé egyes
megallapitasait és stiluselemzéseit hasznositja. A szellemtorténet eredményei

39 Lisd: 35. szdmu jegyzetet.

3 The main trends of twentieth — cenlury criticism, — The Yale Review, Yale,
1961. 102—118.

41 Lasd: 27. szdmu jegyzetben idézeti tanulménydit.
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koziill kiilon kiemelve: a Josef Nadler kezdeményezte és Werner Weisbach
kidolgozadsa nyoman elterjedt koncepciét csak a refeudalt orszdgok barokk
miiveltségének csupan részbeni értelmezéséhez lehet felhasznalni, az egyete-
mes barokk egészének megértését semmiképpen nem szolgilhatja. Az 1918
el6tti, a szellemtorténettSl még csak részben érintett, jorészt pozitivista kuta-
tasoknak viszont -— ha a torténetiség hidnyzik is bel6liik — tényanyaga jelen-
t6s a mi szdmunkra is. Es az anyagon tdl — éppen a pozitivizmus ténytisz-
telete folytdn —, amikor Osszevetéseket készitenek a holland, a francia, az
angol és a refeuddlt orszagok barokk miiveltsége kozott, ha nem is alakitanak
ki koncepcidt, s torténelmileg a kérdés osszefiiggéseit nem is fedezik fel, akar-
va, nem akarva, azon az ton jairnak, ami a kiilénboz6 orszagok barokk mftivelt-
ségének azonos genezise, rokon kialakuldsanak problematikaja felé mutatja
az utat. A masodik vildghabort utani kutatiasokbél pedig -— az imént szélot-
tunk réla — a legjobb tuddsok bdséges anyaga, tarsadalomtorténeti megfi-
gvelései, valamint a mult eredményeinek kritikai elemzése és a helyes koncep-
ci6 felé vald tajékozddas jelentSs segitség a marxista barokk-magyarazatnak.

A barokk genezise, kibontakozésa kérdésének elemzésére térve, éppen
csak utalunk az olyan torténetietlen nézetekre, amelyek e stilust példaul
a régi teuton koltészettel hozzdk kapesolatba (Strich), vagy azokra, amelyek
gy vélekednek, hogy a barokk Spanyolorszdghban kialakulva — a ,szellemi
hatdsok” kisugdrzdsa nyomin — terjedt el mds orszagokban (Hatzfeld).®?
Az utébhi feltételezés nem gondol arra — Wellek ir errdl idézett tanulméanyé-
ban —, hogy abban a korban, amikor az angol Donne alkotott, nem volt olyan
spanyol kolts, aki a britt metafizikus poéta mintajaul szolgilhatott volna.
Korabbi szavaimbél az is kitlinik, hogy a barokk genezisének magyarazatakor
nem fogadhatjuk el az olyan nézeteket sem, amelyek a XVII—XVIII. szizad
stilusat az udvari kulturdval hozzdk kapcesolatba (Hans Naumann—Giinther
Miiller).%® Azok a felfogdsok is tavol esnek — meggy8z&désiink szerint — a
torténelmi valésagtoél, amelyek a barokkot az arisztokricia, a vezet§ uralkodo
osztaly miveltségeként igyekeznek magyardzni; hiszen ha igy lenne, miként
volna megmagvardzhaté a holland, az angol és részben a francia barokk?!
A korabbiak sordn csupin a magyar és a spanyol irodalom teriiletét vizsgil-
tuk, itt is csak azt a problémdat, hogy a barokk behatolt a nemesség, majd a
parasztsag vilagaba, dthatotta a népi kulturat is. Mas refeudalt orszdgokban
végbement hasonlé folyamatra csupan utaltunk. Idézziilk most még a cseh
nép miiveltségét is kit{inGen ismer6 René Wellek szavait: ,,. .. a cseh népkol-
tészet jorészt ebbdl a korbél szidrmazik és stilusidban, versformaiban barokk
vonasokat mutat’ .4 '

42 HELMUTH HATZFELD, El predominio del espiritu espanol em lus literaturas del
siglo XVII. — Revista de Filologia Hispanica, 1941. III. 9—23.

13 HaNs NAUMANN—GUNTHER MULLER, Hofische Kaultur. Halle 1929.

# Lasd: 27. szdma jegyzetet.
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A barokk szarmazasa, kibontakozasa, létrejotte nem magyarazhaté
egy néppel, egyv vallassal, még csak egy osztallyal sem, és nem vezethetd vissza
a XVII—XVIIL szazad ideoldgidja, stilusa egyetlen mozgalomra, az ellenre-
formécidra, a jezsuita rendre sem, akarmilyen nagy szerepe is volt az utob-
binak a barokk gvors elterjesztésében a refeudalt orszagokban. Szogezziik le
maris: az ellenreformacié és a jezsuita rend csupan kovetkezménve valami
tarsadalmi valtozasnak, miként maga a tridenti zsinat — ami az ellenrefor-
macid kezdetét jelzi — ugvancsak folyamanya az egvkori tarsadalom mozgé-
sdnak, a kordabbi elremutaté fejlGdés atmeneti idére, torvényszeriien beko-
vetkezd megtorpanasanak. A barokk létrejottének, kibontakozasanak kérdé-
sére egyediill a tarsadalomban bekovetkezett viltozas nyuajthat egyértelmi,
valaszt; azok a tarsadalmi jelenségek, amelyek a barokk kibontakozasa el6tt
— nem fotografikus azonossaggal és nem is azonos idSben, s mégis — hasonlé-
képpen jelentkeznek a vilaghatalomma valé Spanyolorszagban, a polgaroso-
das hajnalat felvillantd, feliilmulhatatlanul gazdag reneszansz miveltségl,
ugyancsak katolikus Italidban, nem masként, mint a protestdns Német-Al-
foldon, vagy Anglidban, Franciaorszagban, Dél-Németorszaghan, Kozép- és

Kelet-Eurépaban. A barokk kezdeteit — kiilonboz8 orszagokban, kiilonb6zé
id6ben jelentkezG kezdeteit — megel6z6 peridodust kell vizsgdlat targyava

tenni ahhoz, hogy a barokk genezise, kibontakozasa, létrejotte megvilagosodjék.

Ez a periédus a reneszansz végsS kicsengése, a reneszansz tarsadalom-
nak és a reneszansz ideoldgidnak valsag-szakasza. Valami befejezGdott és vala-
mi vajadik az ,,id6k méhében”’. Nem més ez a vajudds, mint a reneszénsz
tarsadalom vajudasa, valsaga, s e valsag nyoman fog kibontakozni egy téle
kiilonboz6, mas intondldsi és mas koncepeiéju szemléletre, ideolégiara épits
stilus.

A reneszansz tarsadalom és ideoldgia bomlasaval parhuzamosan habo-
rak sora jarja 4t Eurdpit, s a habordkkal egyiitt jar az altalanos elbizonyta-
lanodéds. Az ember belsé vilagat a vivdédds, az ellentmondasok, a disszonancia
jellemzi. Magyarorszagon leverik a parasztmozgalmakat; itt is hdboruk dul-
nak és az orszag hirom részre szakaddsa redlis ténnyé valik. Idehaza is — mi-
ként kilfoldon -- az altalanos léthizonytalansdg az uralkodé. Mar nemecsak
a torok idézi el a bizonytalansagot, hanem ra kell dobbenni a Habsburg-
veszélyre is. Megkezdddik a tizenotéves habord, ami a magyarorszagi, kiilon-
ben sem fejlett termelésben rendkiviili pusztitdst idéz eld. Mindezek a jelensé-
gek a magyar irodalomban, koltészetben a XVI. szdzad utolsé évtizedétdl
fedezhetGk fel. Kl§zményei azonban kielemezhetdk mar az 1570-es évek ele-
jét8l, amikor hosszu id6re az utolsé parasztfelkelést is leverik, lezarul a refor-
macié felfelé ivel6 szakasza, megkezdddik a ,,masodik jobbagysag” periédusa
és fold alatti buvépatak élete nyoman ismét kiviragzik a reneszdnsz, a késdi,
a megmagyarosodott reneszdnsz; a magyar reneszansz legszebb korszaka.
A magyar kés§ reneszansz azonban — ugyantgy, mint a kiilfoldi késé rene-

8 I. Osztély Kozleményei XXII/1—4.
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szanszok — ellentmonddsos jelenség. Most hajtja ez a nagyszeri stilus legszebb
viragait Balassi Balint koltészetében s egvebek mellett a széphistériakban, de
ugyanekkor e nagvszerfi késé reneszanszban mar jelen vannak a bomlas jelei,
kiillonosen a 90-es évek elejétfl. Ett6l az id6tdl kezdve mindjobban felismer-
hetGk a reneszansz ideolégidban, valamint a stilusban a szétesés tiinetel és
a szétesés tiineteiben az uj forma keresésének a vonasai; stilusterminussal
élve, megjelenik a manierizmus. _

A manierizmus a reneszansz késéi szakaszaban, a polgari ff’xrsadalmn,
a reneszansz ideolégia bomlasanak periddusdban jelentkezik Kurépa-szerte
és elBkésziti a talajt a barokk szdmara. Nalunk a XVI. szdzad utolsé évtize-
détd] veszi kezdetdt és a XVIL szdzad 20-as évéig tart, leszdmitva Erdélyt,
ahol a fiiggetlen fejedelemség korszakiban egy meghosszabbitott, konzerva-
16dott késé reneszansz-manierizmusnak lehetiink tanti. A manierizmus vona-
sai eldszor Balassi Balint utolsé periédusaban figvelhet8k meg; életének leg-
nagvobb valsaga utdn. Néhdany esztenddGvel azt kivetSen tlinnek fel koltésze-
tében a manierizmus vonasai, middn érdekbdl katolizalt, s az érdekkatoliza-
las utan, régi eszményeiben csaldédva, a bomlé régit kifejezs és az Gj felé mu-
tatoé gondolkozasban keres kiutat, s zsenialis kolt6 modjan meg is taldlja
az 0j kifejez6 eszkozoket. A manierizmust jelzik a Coelia-ciklus darabjai, de
az elsé nagv magvar kolts életének egész utolsé korszaka. A reneszansz beko-
vetkezett valsaga, a valsdgot kifejezd diszharmoénia, a kifiradas, a meghékélés,
az enyhiilés és a feloldodas keresése felfedezhet§ a Balassi-tanitvanyok alko-
tasaiban is; hazankban a manierizmus els6 megjelenése a mélységes egvéni
valsagha zuhant, vallast véltoztaté iréknal kisérhet§ nvomon legjobban:
Balassi utan Rimay Janosnal, Veresmarti Mihalynal és méasoknal.

A korabbi kutatés képviseldi kozott voltak, akik ugy vélték, hogy a manie-
rizmus nem egvéb, mint a reneszdnsz manirja, eltorzuldsa, epigonizmusa.
A valésagban nem egvéb a manierizmus, mint a kés$ reneszansznak, a rene-
szansz valsagdnak a terméke, s igv igen sok benne még a reneszansz elem,
azonban nem kevés az 0] vonas sem, az addig nem ismert, a reneszansszal
szemben valami mas; jelzései, el§hirnokei az elkdvetkez8 jnak. — Hasonlo-
nak vagvunk itt tandi, mint a barokk korszak végén, az azt lezard, de mar
a klasszicizmus elemeit is sok tekintetben magaba foglalé rokoko stilus eseté-
ben. — A manjerizmus jelzett vonasait mindennél vildigosabban példazza a
stilus festészete. Jacopo Pontormo tobbnyire reneszansz keretben megjele-
nitettt, elkinzott arcu, gyotrédd figurai, vagy Parmigianino megnyujtott
nyakd madonnai, nem masként, mint El Greco komor arcképei és tdjai; a
foldi élet realitdasabdl kiindul, de a valdsagot mindig egzaltalé abrazolasokat
mintha egv vilag vilasztana el a reneszansz szemlélettsl és abrdzolasi modtol.
Valami szétesik, valami dekomponalédik ebben a periédusban, hogy majd
az elkovetkez6 kor, a barokk ismét kompoziciéba fogja Gssze a maga médjan
a szétesett valdsdgot. Hogv ha a festémiivészethdl idéztiik is az els§ példakat,
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hasonld jelenségeket figvelhetiink meg az alkoté tevékenység egvéb teriile-
tein is. Az elkinzottsdg, a kifaradas, a reményvtelenség és a maganyvossidg maodo-
sitja a koltd latasat és kifejezdmodjat is, nemesak a festGét. A magyarok
kozil elég Rimay-ra utalni, aki a kizosségi valsaghol kovetkezs egyéni vivo-
ddsdban a maganyba, a csendbe, a meghékélésbe vonul vissza. A formai tokély
lesz trra alkotdsain, azonban nem a klasszikus formai tokély ez, hanem a
hanyatld periddusokban jelentkezni szokott intellektudlis, raffinalt formai
eszkozoknek a megvalosulasa.

A reneszansz valsaga. s vele a manierizmus megjelenése egyetemes
viszonylatban elészor Italidban és Spanyolorszdagban figvelhetd meg. Olasz-
orszagban. ha a reneszansz miiveltség hatalmas alkotdsokat hoz is létre, még
a XVI, szdazadban, a tarsadalom mar ismét feudalizalédott; a polgarsag kiilon-
bhiz6 okok miatt nem volt képes megtartani a hatalmat. Spanyolorszaghan
pedig, Amerika felfedezésével soha nem latott kincsek dramlanak Hispanidha,
s a rabszolgamunkaval, oleséon szerzett hatalmas vagyonok nemcsak hogv
nem kedveznek, hanem egvenest akadalyozéi a polgari fejlédésnek, a munka-
ral, szorgalommal, kereskedelemmel elérhetd vagyonosodasnak. A manieriz-
mus elsG nagy festdit a két foldkozi tengeri orszdagban tartja nyilvan a mfiivé-
szettorténet; Itdlidban — nem véletleniil — éppen abban a varosban tiinik
fel az elsG nagyv manierista festd, Pontormo személyében, ahol leghatalmasabb
alkotasait hozta létre a reneszansz, Firenzében. A firenzei reneszansz valsaga,
a firenzei késG reneszansz-manierizmus igen koran jelentkezik, hiszen az itteni
manierizmus kiemelkedd festGje alkotasainak egy tekintélyes részét mar
a 20-as években megalkotja, s maga a miivész 1557-ben meghal. Természete-
sen sem Spanvolorszaghan, sem Olaszorszagban nem egyediil a festészetben
jelentkezik a manierizmus; mindkét orszdgban tanii vagyunk a stilus feltling-
sének a miiveltség egvél teriiletein is. Kzekrdl a kérdésekril azonban majd
késGbh szolunk. Ennek ellenére mindenesetre az tény, hogy Italidban és Spa-
nvolorszaghan jelentkeznek a manierizmus elsG fest6i, s els§ jellemzd koltéi
pedig a polgari Német-Alfoldon tiinnek fel % Italia mellett kiilonben is Német -
Alfld most az eurdpai kulturalis centrum, f6ként Leyden, ahol Justus Lipsius
dolgozik. Miként magyar tanitvdnyai, 6 is a nagy tarsadalmi vilsigban egyéni
konfliktusaival kiizdS, harcold. keress ember. O is katolizal, esatlakozik a spa-
nyolokhoz, s 1j stoikus gondolkodasaval rendkiviili hatast tesz Eurépa-szerte.
Egvik miivében a Macchiavelli-féle reneszansz fejedelem-tipussal szemben
1j uralkodé eszményt formal meg; Justus Lipsius uralkodé eszménye ismét
a kozépkori uralkodé tipusa.t®

De nemesak lItalidban és Spanyolorszagban, majd Német-Alfoldon,
hanem Eurdpa minden orszagaban megjelenik a manierizmus, ahol akar pol-

¥BV6. Kraxiczay TiBor 1. szamu jegyzetben idézett tanulminyét.
V6., Kraniczay TiBor 1. szdmu jegyzetben idézett tanulmdnyédt.
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gari, akdr — mint Magyarorszdgon igen kis mértékben polgéri, inkdbb — ne-
mesi bazisti reneszadnsz virdgzott. Igy Franciaorszdgban nem masként,
mint Angliaban, Rudolf pragai udvaraban hasonléképpen, mint Dél- és Kozép-
Németorszaghan. Néhany példat is emlitve: az angol reneszansz driasat, Sha-
kespeare-t, a szellemtorténeti iskola gyakran elemezte, s elemzi ma is barokk
alkotSként. Képtelen magvardzat ez! Az angol dramairé életmiivének tekin-
télyes része jellegzetes reneszansz alkotds, azonban palydjanak utolsé szaka-

sza — sajatosan hattyddala, A vibar példdzza ezt — mar a manierizmus
kategériajaba tartozik. Német példdkat is emlitve: Lipcsében — ha mas doku-
mentumunk nem is lenne rd — abban a Thomaskirchében, ahol a XVIII.

szdzadban majd Johann Sebastian Bach mikodik, nem egy festményr6l
hasonl6é atmoszféra tekint a néz6re, mint az olasz, vagy spanyol manierista
festGk alkotasairél. Es Heidelberg és Marburg, a német késé reneszansznak,
a protestdns manierizmusnak lett egyik centruma. Itt a XVI. szdzad végén
mar nem masként, mint a Rajna-vidéki kdlvinizmus egyéb kozpontjaiban, Her-
born-ban, Altdorfban, ugyancsak lejatszodik a XVI—XVII. szdzad forduls-
janak atfogd vilagnézeti valsaga. Kz a tdrsadalmi és a tarsadalmon beliil,
annak folyomanyakénti egyéni valsag, ahogy az embert a nyugalom keresé-
sére, a békességre, a csendre, a maginyossig utdni vigvédasra készteti; az
iréi, a miivészi alkoté moédszer teriiletén létrehozéja lesz az dnelemzésnek, az
onvizsgdlatnak, az egvén belsé vildga analizisének.

Egy évtizeddel ezelbtt foglalkoztatott mar ez a kérdés, Szenczi Molnar
Albertrél késziilt tanulmanyomban.?? Annak idején arrél széltam, hogy Mol-
nar Albert prézdjaban jelentkezik irodalmunkban elGszor az a polgéri elemek-
kel atitatott prézastilus, amely mar mer beszélni érzelmeirdl, konnyeirdl.
Akkor ismertem fel, hogy a magyar prézaban nala jelentkezik el6szér az érze-
lemnek, a szivnek a szabadsiga. Ugyancsak megillapitottam, hogy Molnar
szdmdra e stilus kozvetlen példamutatéja kedves tanara, a marburgi egyetem
professzora, Rudolf Gocelenius volt. Goclenius (1547—1628) nem tartozott
koranak legkiemelked6bb gondolkodéi kozé. Mégis, amit alkotott, azzal a
haladést mozditotta el§. Filozéfidjaban Ramus dialektikdjat és Aristoteles
logikajat igyekezett kozos nevezére hozni. Kortarsai ,,marburgi Platon”-
nak és ,keresztény Aristoteles”-nek nevezték. Legfontosabb mfiivei azonban
nem azok, amelyekben Ramust és Aristotelest igyekezett ko6z0s nevezdre
hozni, hanem 1590-ben megjelent Psychologidja. Ez a m( a filozéfia torténe-
tében a nagy spanyol humanista Vives utin az els6 rendszeres lélektan, mo-
dern értelemben vett pszicholégia. Egy kérdés nem volt vildgos annak idején
eléttem, ami éppen mostani gondolatmenetiinkhoz kapesolédik. Sokat sejttet

47 Szencet Molndr Albert értékelésének néhdny kérdése. — Irodalomtédrténet, 1954.
2. sz. 152—162. 1. és Vézlatok és Tanulméanyok cimii gy(ijteményes kotetben, Budapest,
Miivelt Nép, 1955. 23—41. 1.
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a késd reneszansz valsdgaban, a manierizmus vivodasai, ongyotrs, onelemzd
atmoszférajaban 1étrejovd tudomdnyos pszichologia. Azt sejtteti, hogy itt
Kozép-Németorszagban mar elérkezett a manierizmus arra a fokra, hogy az
életet tiikrizs, a valésagot kifejezd irodalom és miivészet nyoman létrejohes-
sen az a tudomany, amely osszegezi és rendszerbe foglalja mindazt, amit az
irodalmi és miivészeti alkoté modszer a maga eszkizeivel a valésagbdl meg-
ragadott. Nem hiszem, hogy tévednék, amikor azt a kovetkeztetést vonom le,
hogy a pszichologia tudoménya létrejottekor jellegzetes terméke a manieriz-
musnak, szerves egyvséget alkot az egykoru valésigot titkroz8 irodalommal
és miivészettel.

A magyarorszagi manierizmus kutatdsa még a kezdeteknél tart.t® Ala-
pos eldtanulmanyok nélkiil is kijelolhetiink azonban néhany hazai manierista
centrumot. Az egyik ilven centrum Nagyvszombat; az a varos, amely Eszter-
gom torok uralom alg keriilése (1543) utdn az esztergomi érsekség és kaptalan
székhelye lett, s kozpontjava valt a magyarorszagi ellenreforméciénak. A nagy-
szombati levéltar varosi jegvzékényvei arrdl taniskodnak, hogy jelen volt
a manierizmus mar a XVI. szdzad legvégi élethen.?® A barokk egvetemi temp-
lomban ugyancsak felismerhetGk a barokk kibontakozdsat megel6z6, késd
reneszansz, manierista vonasok. Egy masik felsé magyarorszagi, a nagyszom-
batival ersen Osszefiiggd centrum sejthets Késmarkon. Itt a Thokoly-kdpolna
stilusvondsai idézik a manierizmust és igérnek eredményt a miiveltség egyéb
teriletén folytatandé kutatédsra.s°

A harmadik centraumrél b6vebben kell szélnunk. Ez a centrum a fiigget-
len erdélyi fejedelemség. Erdély vildganak alapvetGen jellemzs vondsa, hogy
hiiségésen Orzi a magvar fuggetlenség hagyominyit, s ezzel egyiitt a mind-
addig legnagyobb magyar tradiciét, a Matyds-kori reneszansz hagyomanyt.
Ezt az erdélyi reneszansz hagyoméanyt kordbban kevéssé elemeztiik, s igy nem
figyeltiink fel ellentmonddsos voltara sem. Hogyha kozelebbi vizsgilat targyava
tesszitk az erdélyi késé reneszanszt, kideriil, hogy felfedezhet3k benne a rene-
szdnsz vilsdginak, a manierizmusnak a vonasai. Ezek a vondsok torvénysze-
riien jelentkeznek, de az erdélyi fejedelemség sajatos tarsadalmi, gazdasigi
és politikai helyzete folytdn hosszi idére konzervalédnak. Erdélyben szinte
a fejedelemség végéig felfedezhet6k a manierizmusnak ezek a konzervalédott
vonasai. Hivatkozunk legel8szor a Szenczi Molnar Alberthez hasonléan Kozép-
Németorszagban tanult, de az 0jité Molndrral szemben kozervativ irinyba

8 Egyetlen tanulmény jelent meg e témakérbdl: Kraniczay TiBor, A magyar
késbreneszansz problémdai (Stoicizmus és manierizmus). — Irodalomtdrténet, 1960. 41 —61.
Ujra megjelent a szerzé Reneszdnsz és barokk cimit kotetében, Bp. Szépirodalmi Kényv-
kiads, 1961. 303—339.

* E megéllapitdsaimat eddig nem publikdlt sajat kutatdsaimra alapozom.

3¢ Az eddigi magyar miivészettoriéneti kutatds nem figyelt fel ezekre a jelensé-
gekre, anndl inkdbb sem, mivel a manierizmus kutatdsa ezen a terileten az irodalomtor-
ténet. érdeklGdését sem kozeliti meg.
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kanyarodd, az orthodox protestantizmus 16 képviselGjévé valt Geleji Katona
Istvanra. A red valé hivatkozds azonban utalas Geleji Katona orthodox pro-
testans erdélvi utédaira is. Ez a késé reneszanszbdl kovetkezs, konzervals-
dott manierizmus még a XVIIL. szdzad végén is felfedezhets. Ezt az atmosz-
férat fejezi ki az 6nallé Erdély utolséd fejedelmének, 1. Apafi Mihdlynak az
udvara. Irodalmi sikon ez a vildg fedezheté fel a fejedelem Marcus Fridericus
Wendelinus teolégiai mitvének forditdsaban s elsGsorban a forditdshoz készi-
tett bevezetésében.’ A forditds bevezetésébdl — ahogy 6 nevezi —, eldljdre
beszéd-éb6l rejtett lira szdl felénk, olyan ember liraja, aki mélységesen kidb-
randult multbeli cselekedeteibél és onmagiba mélyedve, a muiltat és onmagét
analizalva éli napjait. Csupa kidbrandultsag, bels viaskodas jarja at szavait;
onmarcangolé onvad, maganyos egyediillét. Jokai az Erdély aranykord-ban
tragikomikus férfiként abrazolta az 6nallé Erdély utolsd fejedelmét. A Wende-
linus forditds elé irt bevezetés azonban sokkal inkdbb a manierista festdk
ecsetjét igényeli, mint a tragikomikusra hajlo dbrazolast.®

A manierizmus konzervaldédott meglétét példazza az Apafi-korabeli
Erdély iparmiivészete is, s az iparmiivészeten belill az az udvari konyvkots-
miivészet, amely a magvar kinvvkotés torténetének egyik kiemelkedd dllo-
mésa. FEzek az aranynyomdasos. gazdagon diszitett kotéstablak, amelyek
a fejedelemnek, a fejedelemasszonynak, Bornemissza Annanak, Teleki Mihaly
kancellarnak, a kancellar feleségének, Vér Judith-nak és mds udvari elékels-
ségeknek késziiltek, jellegzetes példai a késd reneszansz, manierista iparmiivé-
szetnek. A zsufolt, gazdag diszitésli kotéstabldkat tobbnyire reneszansz kere-
tek ovezik, vagy reneszansz kazettdkra osztéodnak a tdblak, de a reneszdnsz
kereteken beliil 4j elemek jelentkeznek; barokk felé mutaté elemek bontjik
fel, bomlasztjak a reneszansz formakat. Az 4j elemek gyakran keleti eredetil
formakban gvokereznek; kozottilk is jorészt a tavoli arab diszitd elemre
visszanvulé forma, az tgvnevezett ,legvezd-disz”’ uralkodik.’®

Az elmondottakat Osszefoglalva: Erdélyben a fejedelemség bukdsdig
él konzervalddott formaban a kés6 reneszansz manierizmusa ; & manierizmusnak
a barokkba val6é Atmenete csupdn a fejedelemség megseziinte utdn kovetkezik
be, azzal a valtozdssal, amikor Erdély Habsburg-uralom ald kerill és itt is
dontd szerephez jutnak a jezsuitdk. Knnek ellenére korantsem az Erdélyben
is meger6sodd katolicizmus képviselSi fogjak egvedill reprezentalni a barok-
kot, hanem a fiiggetlenségét elvesztett orszagrész protestans iréi, miivészei is.

St Marcus Fridericus Wendelinus miivének cime Apafi Mihdly forditdsdban:
A keresztyén isteni tudomédnyrol. Kolozsvér 1674,

52V6. Télem: ,,Szegény, eqyiiqyii fejedelem® (I. Apafi Mihdly arcképéhez) — Nyu-
gat, 1940. 169—176. Ujra kiadva: Evek-szdzadok cimii kotetben, Bp. Magvetd Konyv-
kiad6é 1958, 132—145.

53 V6. Télem: Konyvkitémidvészel Apafi Mihaly wivaraban. — Magyar Konyvszemle,
1939. 247—-265. Ujra kiadva: Evek-szdzadok cimfi, 53. szdmu jegyzetben szerepld
kotetben.
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Legyen elég megemliteni a protestins Bethlen Miklés két klasszikus mivét,
az Onéletirdsd-t, valamint Imddsdgai-t. Bethlen Miklés mindkét munkaja
reprezentativ alkotdsa a hazai barokknak; az iréi alkotémédszer és dbrazoldsi
maéd eszkozeivel fejezédik ki benniik az a stilus, ami Caravaggio sotét drnyaldsi
képeit jellemzi, a kinszenvedések rajzit; Rubens d6zs6l6 részegeire emléke-
ziink, midén a hanyatld Erdély képeit megeleveniti az ird; ismétlem, Cara-
vaggio és Rubens alkotémoédszere ez, valamint méas németalfoldi festdké,
az ir6i dbrdazolds eszkozeivel ™

~

*

A késS reneszansznak, a reneszdnsz vilsiginak s a valsdgot. kifejezd
manierizmusnak hazdnkban valé jelenlétét, néhany jellemzd tulajdonsagat
érzékeltettitk az eddigiek sordan. Miel6tt a magvar harokk vonasait, tételeink
szempontjabol elemzést igényld vonasait ismertetnénk, térjiink vissza az 4lta-
ldnoshoz, az eurdpal barokk problematikajahoz. Az eddigiekbdl is kivilaglott,
hogy a XVII. és XVIII. szdzad stilusat, a polgari, vagy polgdri jellegli barok-
kot ugyanugv, mint a refeudalt orszdgokét, azonos gyokerekbél, a reneszansz
polgirsdg valsagibol eredeztetjitk. Eppen ezért altalinos elemzésiink soran
els6sorban a mindeniitt, a kiillonb6z8 tarsadalmi szerkezetlt orszagokban je-
len levd kozos vondsokra helvezziik a hangsilvt, de természetesen szélni
fogunk a killonhozé orszagokban torvényszeriien felléps eltérésekrdl is.

A reneszansz valsaga Spanyolorszigban jelentkezik elGszor és vele egy
idében abban az Itdlidban, ahol a térténelem folvaman legkorabban honta-
kozott ki és legnagvobb erdt jelentett a kezdddd kapitalizacid, a korai polgir-
sdg. A spanvol manierizmus nagy festSje Kl Greco méasfél évtizeddel volt
oregebh kortarsa Shakespeare-nek. A spanvol reneszansz valsigit kifejezd
manierizmusnak azonban nem § volt a kezdete, hanem legnagyobb kiteljese-
dése. A kezdetek mar a szdzad elsG évtizedeiben felismerhetGek az irodalom-
ban, a miivészetben, valamint az alkotasok mdogitt a spanyol tarsadalomban.
A miiveltség teriiletérdl mindossze egvetlen példat emlitek, az 1540-ben el-
hunvt humanista tuddsnak, Vivesnek a példajat. A Kozép-német manieriz-
mussal kapesolatban felvazoltuk, hogv Goclenius, amikor megalkotja pszicho-
logidjat, miivével a tudomanyban is szankcionalja azokat a belsd konfliktu-
sokat, az ellentmonddsoknak és vivédasoknak azt a sorat, ami a vilsagha
jutott reneszansz embert jellemezte. Jéval kordbbi idében megtaldljuk az
analdgiajat e jelenségnek Spanyolorszdagban. Modern értelemben vett pszi-
cholégiat elsének. Goceleniust megel§zve, a spanyvol Vives hozott létre. még
pedig tobb mint fél évszdzaddal a marburgi el6tt. a XVI. szdzad 30-as évei-

MYV, Tolem: Bethlen Miklos. — Varzlatok és taﬁulményok cimii kétetben, Bp.
Miivelt Nép, 1955. 42—67.
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ben. Mindossze csupan annyi megjegvzést az elGadottakhoz: — ha helytall6 az
a tétel, amit Goclenius-sal, illetSleg a Kozép-Német manierizmussal kapesolat-
ban elGadtunk, akkor Vives alkotasa is igazolja, hogy Hispanidban igen koran,
mar a XVI. szazad elején bekovetkezett a reneszansz vilsiga. Be kellett,
hogy kovetkezzék, mivel az irodalomban, a miivészetben, a miiveltség egészé-
ben liiktet§ valsagot a tudomany csak a jelenségek megtorténte nyoman ké-
pes szankcionalni; mar pedig a manierizmusbdl kévetkezs tudomény, a pszi-
choldgia tudoménya Vives altal mar a szdzad 30-as éveiben létrejott Spanyol-
orszagban.

Koriabban utaltunk az amerikai Helmut Hatzfeld-nek arra a tételére,
hogy a barokk Spanyolorszagbdl indult el és innen terjedt el méds orszagok-
ban .’ Utaltunk arra is, hogy a tétel torténetileg nem allhat helyt. Most mégis
visszatériink red, mivel van a spanyol miveltségnek egy vonasa, ami kénnyen
tampontot adhat az ilyenféle torténetietlen feltételezésnek. Ez a vonas a

kovetkez6: — Hispdniaban a barokkot megeldz6 stilusaramlatokban — leg-
inkabb szembetlinik ez az épitészetben — vannak olyan vonasok, amelyeket

konnyen mindsithet a szemlélé barokkos vonasoknak. Ugy is fogalmazhat-
nank ezt, hogv ebben az orszaghan mar a harmonikus reneszansz épitménye-
ken is felfedezhet6k olvanfajta dekorativ elemek, amelyek kés8bb a spanyol
barokkban teljesednek ki; feltiinnek a barokkot megelézé alkotasokban ha-
sonlé tedtralis vonasok és festdi elemek, amelyeket utébb majd a barokk sajat-
sagaiként konyvel el a miiveltség kutatéja. — Felfigyeltek ezekre a jelensé-
gekre mar korabban is, s a megfigyelések alapjan sziilettek ama torténetiet-
len magyarazatok, hogy a spanyol miiveltség kezdettsl fogva sajatosan ,,ba-
rokk-miiveltség”, s maga a spanyol nyelv, a spanyol nép nyelve is alapvetéen
barokkos nyelv. Nyilvin az ilyen megfigyvelésekre és e megfigyelésekhez kap-
csolédé magyarazatokra épitett Helmut Hatzfeld maga is. A kérdés e leegy-
szerlisité magyarazatnal sokkal komplikaltabb, s térténetileg konkrétan meg-
ragadva, valami masrél van itten szdé.

Menandez Pidal, a kivalé spanyol irodalomtorténész és nyelvész tobb
mint fél évszazaddal ezelStt foglalkozott a spanyol Chanson de geste-k
problematikdjaval. Kutatasai sordn a francia Joseph Bédier felfogisaval
szemben bizonyitotta a kézépkori spanyol koltészetnek — és ennek alapjan
a kozépkori francia Chanson-oknak — arab osszefiiggéseit. Menandez Pidal
Otven esztendSs kutatdsal nemcsak a kozépkori epikus koltészetre, hanem
kiterjedtek a lirdra is és vonatkoznak az egész spanyol kozépkori miivelt-
ségre.5® A régi spanyol kultirira ugyantgy, mint a spanyol nyelvre rend-
kiviili befolyast gyakorolt az észak-afrikai eredetdi arab miiveltség, s az arab
miiveltségen beliil ennek a kulturanak diszité elemei. Ezek a diszit$ elemek,

55 Lasd: 42 szdmu jegyzetet.
56 RaMON MENANDEZ PIDAL, Poesia drabe y presia europea, Madrid. Espasa-Calpe,
S. AL 1961
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amelyek mar a kozépkori hispaniai épitészetben is jelen vannak, tovdbb
fejlédnek a barokkban; olyan elemek ezek, amelyeket egyes kutaték
a barokkot megelGzGen barokkos elemeknek tekintettek, pedig valéjaban az
arab ornamentikdnak sajatossigai. llyen ornamentalis elem példaul az figyne-
vezett ,,legyezddisz’ is, ami részben Spanyolorszagon at, mésrészt Velencébdl,
ugyancsak arab gyokerekbdl terjed el Eurdpa-szerte; eljutva mint dekordcios
elem egészen az iparmiivészetig; az erdélyi konyvkistémiivészettel kapesolat-
ban mas Osszefiiggésben mar utaltunk red.s?

A spanyol miiveltség egésze kiilonben is rendkiviil konzervalédott mi-
veltség; nyilvan Hispania elszigetelt foldrajzi helyzetébdl kovetkezben is.
A kozépkorban kialakult formék és stiluselemek sokkal nagyobl mértékben
élnek évszazadokon keresztiil, szinte napjainkig, mint barmelyik mas eurépai
orsziagban. A kivalé spanyol kutat$, Meregalli ir errdl, kifejtvén, hogy a kozép-
kor népi és nemzeti kulturalis 6roksége beleolvad a barokkba és a barokk koz-
vetités folytdn mdig is elevenen hat.® A , virag-szerelem-haldl” harmasmoti-
vum egysége példaul a kozépkori romanc koltészetben alakul ki és mdig jel-
lemzdje Hispania koltészetének. Tovabbvezetve a szdlat, a ,rozsa és szegfi”,
mint a szerelem-élet-haldl jelképe ugyancsak jelen van a kozépkortél Garcia
Lorcaig. Mindezek a motivamok, formai és stiluselemek a barokkban nyerik
el teljességiiket, de jelen vannak a spanyol irodalom minden késébbi korsza-
kaban. Mas példara utalva: a kozépkori spanyol epikai hagyomany, a gestak
és a romancok hagyomanya minden irodalmi meguijulds fontos tényezdje
volt. Jelen van az olaszos iskola elleni visszahatdshan, Gdngora és Lope de
Vega koltészetében, valamint a XVIII. szdzadi ‘Melendez Valdés-nek, a sala-
mancai kolt6i iskola reprezentansinak miivében. Ez a hagyomdny f6 forrdsa
a spanyol nemzeti dramanak; ugyanezeket az epikai, valamint népkoltési
formdakat és tematikat 0jitja fel a romantika; a XX. szdzadban pedig Gj virag-
korat éli a. romanc miifaja Loredndl és masoknal; és ezen til is, Garcia Lorea,
Antonio Machado és tobb kortarsuk a kozépkori epikus formakhoz nyidlnak
vissza példaadasért. Legven elég hivatkozni Lorcanak a vilagirodalom klasz-
szikus kolteményei kozé emelkedett alkotasdra, a Lianto por la muerte de Igna-
cto Sanchez Mejias-ra.?®

(Részlet eqy nagyobb elméleti alapvetésbdl.)

57 Lasd: 53 szamu jegyzetet.

58 FRANCO MEREGALLI; Olaszorszdg és Spanyolorszdg irodalmi kapesolatai a rena-
1ssance korban, — Filologiai Koézlony, 1963. 325-—335.

5 Federico Glarcia Lorca, Vilogatott Mivei. — Bp. Eurépa Konyvkiadé, 1963.
A kiaddshoz irt. tanulményom: 773—802.
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